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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

Ecoflam

CARATTERISTICHE TECNICHE

PRESSIONE IN CAMERA DI COMBUSTIONE

MODELLO MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
Portata termica max. kcal/h 2.586.000 3.362.000
kW 3.000 3.900
Portata termica min. kcal/h 867.300 1.127.500
IRV 1.000 1.300
Max. portata gasolio kg/h 250 350
Min. portata gasolio kg/h 85 110
Tensione alimentazione S50Hz V 230/400 230/400
Potenza motore kW 7,5 9
Giri -minuto Ne 2.800 2.800
Trasf. accensione kV/mA 13/35 13/35
App. controllo fiamma SIEMENS LMO 44 LMO 44
Combustibile: gasolio keal/kg 10.200 max. visc 1,5°E a 20°C
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MODELLI A B C D D1 E F G H 1 L M
Maior P 300.1 AB 1055 502 553 330 530 810 290 466 280 315 315 Mi16
Maior P 400.1 AB 1100 547 553 365 565 810 320 466 280 315 315 Mi16
D = testa corta D1 = testa lunga
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

INSTALLAZIONE DEL BRUCIATORE

2 3 45

oz 1

1 - FLESSIBILI

2 - FILTRO

3 - RUBINETTO
4 - ASPIRAZIONE
5 - RITORNO

4 ——=—p I

5 «-—

MAIOR P 400.1 AB

m -

BRUCIATORE
O O O OO0 O
- RONDELLA
GUARNIZIONE ISOMART
- PRIGIONIERO
Q0O 000

- CALDAIA
- MATERIALE DI RIEMPIMENTO

N NN N~
'

CIRCUITO IDRAULICO
4 —>
s

MAIOR P 300.1 AB

VS




420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB ECOflam

COLLEGAMENTTI ELETTRICI

Tutti i bruciatori vengono collaudati a 400V - 50Hz trifase per i motori, ¢ 230V - 50Hz monofase con neutro per le
apparecchiature ausiliarie. Se si rendesse necessario alimentare il bruciatore con 230V - 50Hz trifase senza neutro,
modificare i collegamenti sul motore e sulla morsettiera come indicato in figura. Proteggere la linea di alimentazione del

bruciatore con fusibili adeguati.

ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE

Bitubo dalla sommita del serbatoio La lunghezza corretta delle tuba-
T Lunghezza tubazioni zioni & data dalla somma di tutti i
| = H 47 TA2C tratti rettilinei orizzontali, verticali
m ) () e delle curve. Laltezza statica di
:’ 214 mm|g 16 mm ir Zi 0 . (m 3 Sm) d ¢
((F= n o | 16 | 20 aspirazione & (max. 3. ata
o gl 05| 18 | 33 dalla distanza tra la valvola di
; gg ZZ fondo e I'asse della pompa del
' . o 3| 29 | 52 bruciatore. La depressione non
Bitubo in aspirazione 35| 31 55 deve superare 0,45 bar; un valore
o ° maggiore potrebbe causare un
] — Tungherza tabaziont deterioramento della pompa con
— H 37 TA2C conseguente aumento dei rumori
l: n=— ? (m) (m) (m) meccanici ed eventuale rottura.
214 mm|o 16 mm
o
9 || = 0| 16 | 29
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S 2| 7 | 14
= 3| 38 7
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PORTATA UGELLI
DELAVAN B - MONARCH PLP
UGELLO PRESSIONE POMPA (bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 4422 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
28,00 106,40 111,60 116,60 121,30 125,90 130,30 134,60
30,00 114,00 119,60 124,90 130,00 134,90 139,60 144,20
GPH PORTATA kg/h




ECOflam 420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLCUGELLO

Utilizzare solo la apposita chiave fornita in dotazione pre rimuovere I'ugello, facendo attenzione a non danneggiare gli
elettrodi. Montare il nuovo ugello con la medesima cura.

N.B.: Verificare sempre la posizione degli elettrodi dopo il montaggio dell’'ugello (vedi figura). Una posizione errata
pud comportare problemi di accensione.

INNESCO E REGOLAZIONE DELLA POMPA GASOLIO

SUNTEC J7C 1000 SUNTEC TA2C4
e =" 1 - ASPIRAZIONE
2 - RITORNO
/@ @\ 3 - SFIATO E PRESA
MANOMETRO

4 - PRESA VUOTOMETRO

5 - REGOLAZIONE
PRESSIONE

6 - ALL' UGELLO

o
o
|

TP

CONTROLLARE:

- Che le tubazioni siano perfettamente a tenuta;

- Che siano usati tubi rigidi (preferibilmente di rame), ove possibile;

- Che la depressione in aspirazione non ecceda 0,45 bar, per evitare che la pompa entri in cavitazione;

- Che la valvola di fondo sia dimensionata correttamente;

La pressione della pompa viene regolata al valore di 12 bar (13 bar Maior P 300) durante il collaudo del bruciatore.
Prima di avviare il bruciatore, spurgare I'aria contenuta nella pompa attraverso la presa del manometro. Riempire le
tubazioni di gasolio per facilitare 'innesco della pompa. Avviare il bruciatore e verificare la pressione di alimentazione
della pompa. Se I'innesco della pompa non dovesse avvenire durante il primo prelavaggio, con conseguente, successiva
entrata in blocco del bruciatore, riarmarne il blocco per riavviarlo, premendo il pulsante rosso sull’apparecchiatura di
controllo. Se, ad innesco della pompa avvenuto, il bruciatore dovesse andare in blocco dopo la fase di prelavaggio, a
causa di una caduta di pressione del gasolio nella pompa, riarmarne il blocco per riavviarlo. Non permettere che la
pompa funzioni per pitt di tre minuti senza gasolio. Nota: prima di avviare il bruciatore, assicurarsi che il tubo di ritor-
no sia aperto. Una sua eventuale occlusione provocherebbe una rottura dell’organo di tenuta della pompa.
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Ecoflam

DATI TECNICI POMPA SUNTEC]

IDENTIFICAZIONE

DELLA POMPA

(Non tutte le combinazioni sono disponibili.
Contattare Suntec)

J : regolazione della pressione

Capacita dell'ingranaggio
(vedi curve di portata pompa)

Filtro

J 6 C

Montaggio a flangia

000 : attachi conici;
funzione di taglio.

Senso di rotazione
e posizione attacco
mandata all'ugello
(vista lato albero)
A:rotazione oraria /
attacco mandata destra.
B:rotazione oraria /
attacco mandata sinistra.
C:rotazione antioraria /
attacco mandata sinistra.
D:rotazione antioraria/
attacco mandata destra.

Campo di pressione
C : 10-21 bar,|
E : 10-30 bar

A C 1 001 5P

I:l Olioinaspirazione
[ Olioinpressione
Ritornodell'olionon

|:] utilizzato al serbatoio
oall'aspirazione

Aspirazione E>

Vite diregolazione

Ritorno
all'aspirazione

g

Grano
diby-pass
tolto

INSTALLAZIONE
MONOTUBO

Retorno
chiuso

Attacco
vuotometro

Ingranaggio

albero

. All'ugello

dellapressione

O
Grano ~ Attacco

001 : attachi cilindrici; di manometro
’ . K iby-pass i
funzione di taglio. inserito pressione
002 : attachi cilindrici;
raccordo all'ugello forato, INSTALLAZIONE @
X A2TuUBI Ritorno
senza taglio.
Numero di revisione
5 :perJ4 ed J6
4 : per J7
Installazioni
P : installazioni a 2 tubi,
con grano di by-pass inserito
nel foro di ritorno.
Generalita Portata (L/h)
400 [
Montaggio a flangia conforme agli standard EN 225. ]
Modello1000 Modelii 1001/1002 —‘J7‘ ]
Attacchi Conici cilindrici in accordo con 1SO 228/1 300 T—— = ]
Entrata e ritorno 1/4'"NPTF G —J6, e e
Uscita all'ugello 1/8"NPTF G1/4 ‘ ‘ T 1]
Attacco manometro pressione 1/8"NPSF G1/8 200 ‘J4‘ _
Attacco vuotometro 1/4'NPTF G1/2 R O e g
= S
Funzione della valvola regolazione della pressione e taglio (salvo J 1002). 100 §
Filtro superficie utile : 45 cm 2
g
grado di filtraggio : 170 ym 2
5
Albero @ 11mm in accordo con standard EN 225. 0 =
5 10 15 20 25 30 35

Grano di by-pass

inserito nel foro di ritorno per installazione a 2 tubi ;
da togliere con chiave tipo Allen 3/16" per
installazione monotubo.

Peso 4 kg

Dati idraulici

Campo di pressione all'ugello C : 10 - 21 bar
E : 10 - 30 bar

Taratura di fabbrica 12 bar

Campo viscosita

2 -75 mm /s (cSt)

Temperatura olio

0-90°C nella pompa.

Pressione entrata

1,5 bar max.

Pressione ritorno

1,5 bar max.

Altezza di aspirazione

0,45 bar max. vuoto per evitare la separazione dell'aria
dall'olio.

Velocita

3600 gpm max.

Coppia (a 45 gpm)

0,30N.m

Pressione (bar)
Viscosita =5 cSt - Velocita = 2850 gpm

Le caratteristiche indicate tengono conto di un margine
di usura. Non aumentare le misure della pompa quando
si sceglie la capacita dell'ingranaggio.
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DATI TECNICI POMPA SUNTEC TA

NB : Tutte le pompe TA sono consegnate per installazione bitubo (grano di by-pass inserito sull' attacco vuotometro).
Per impianti monotubo, togliere il grano di by-pass e chiudere I'attacco di ritorno mediante un tappo d'acciaio ed una
rondella.

IDENTIFICAZIONE =1 Olioinaspirazione
DELLA POMPA - i Attacco
B Olioinpressione vuotometro o Attacco
(Non tutte le combinazioni sono disponibili Ri delloi misura ':rft'g;g g}g’s“s’i’gﬁgo
Contattare Suntec) itorno dell'olio
non utilizzato o
. - e = = .
A : tipo al serbatoio o o 4 Ingranaggio
all'aspirazione o ),

Capacita dell'ingranaggio Aspirazione

= All'ugell
(vedi curve di portata pompa) " = Altugelo

Grano
diby-pass
Senso di rotazione inserito
.(VISta Iat(.) albero) Vite di regolazione
A :rotazione oraria. dellapressione ..

C : rotazione anti oraria.

- i N B

p— - - INSTALLAZIONE
TA 2 A 40 5 Ritorno  BITUBO
Campo di pressione : j 5
30 :7-30 bar '
40 : 7 - 40 bar p]
Aspirazione &
Corpo con Grano
alloggiamento di by-pass P ;
per preriscaldatore tolto 1. =
. - " B -._/ e,
Numero di revisione ———————— -L; o 7':;
Ny [
INSTALLAZIONE  Ritomo
MONOTUBO  chiuso
Generalita
Portata della pompa
Portata (L/h)
Montaggio a flangia 1500 I
Attacchi cilindrici in accordo con 1SO 228/1 1400 |TA5 = 2850 gpm
: " - e — e
Entrl?ta ﬁ' rltoTo 2 x; 1300 S ~=ra o
scita all'ugello . 1200 Sea
Attacco manometro pressione G 1/4" 1100 S~
Attacco vuotometro G 1/4"
Albero @12mm 1000 |TA4 ~-__-T__ — T = —— ]
Grano di by-pass inserito nel foro di attacco vuotometro 800 . L
er installazione a 2 tubi ; 800 ™
P . . . TA3 . [T — e —
da togliere con chiave tipo Allen 3/16" per 700 T~k
installazione monotubo 600 i R =
Peso 5,4 kg (TA2) - 57 kg (TA3) 500 {TA2 ==t
6 kg (TA4) - 6,4 kg (TA5) 400 nll ORI —
I N
Dati idraulici 300
200
Campo di pressione 30 : 7 - 30 bar 100
all'ugello 40 : 7 - 40 bar 0
Taratura di fabbrica 30 bar 0 5 10 15 20 25 30 35 40 Fbrae;smne
Campo viscosita 4 - 450 cSt Viscosita = —_ = 228 gg}
Temperatura olio 0-140°C max. nella pompa - = == 5cSt - Velocita = 2850 gpm

Pressione entrata installazioni a gasolio : 0,45 bar max. vuoto per I dati indicati si riferiscono a pompe nuove, senza usura.

evitare la separazione dell'aria dall'olio

installazioni a nafta : 5 bar max.
Pressione ritorno installazioni a gasolio : 5 bar max.

installazioni a nafta : 5 bar max.

Velocita 3600 gpm max.

Coppia di spunto 0,30N.m

Scelta del riscaldatore

Cartuccia @12mm
Raccordo di collegamento in accordo con DIN 40430 - NFC 68190 (N° 9 elec.)
Potenza 80-100 W

7
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AVVIAMENTO E REGOLAZIONE DEL BRUCIATORE

Dopo aver eseguito l'installazione del bruciatore, verificare i seguenti punti:

- Tensione di alimentazione del bruciatore ed i fusibili di protezione di rete.

- I collegamenti del motore. - La corretta lunghezza delle tubazioni e la loro tenuta.

- Il tipo di combustibile, che deve essere adatto al bruciatore. - Il collegamento dei termostati caldaia e delle varie sicu-

rezze. - 1l senso di rotazione del motore. - La corretta taratura della protezione termica del motore.

Quando tutte queste condizioni sono verificate e soddisfatte, si pud procedere con il collaudo del bruciatore.

Dare tensione al bruciatore. Lapparecchiatura di controllo alimentera, allo stesso tempo, sia il trasformatore di accensio-
ne che il motore del bruciatore, che provvedera ad effettuare un prelavaggio della camera di combustione per un perio-
do di 20 secondi circa. Al termine del prelavaggio, 'apparecchiatura di controllo apre le elettrovalvole della pompa gaso-
lio e quella del 1° stadio (Bassa fiamma), il trasformatore d’accensione produce una scintilla ed il bruciatore si accende.
Dopo l'intervallo di sicurezza di 5 secondi, ad accensione avvenuta, I'apparecchiatura di controllo disinserisce il trasfor-
matore di accensione quindi, dopo altri 10 secondi, aziona il servocomando dell’aria alla massima apertura ed apre
Ielettrovalvola del 2° stadio(Maior 300) e 3° stadio (Maior 400) (Alta fiamma). In caso di accensione difettosa, 'appa-
recchiatura di controllo causa il blocco del bruciatore entro 5 secondi. In questo caso, il riarmo manuale del bruciatore
non potra avvenire prima che siano trascori 30 secondi dall’entrata in blocco. Per avere una combustione ottimale,
occorrera regolare la portata dell’aria in ALTA e BASSA fiamma, seguendo le istruzioni fornite pili avanti. Durante tale
fase, si potra passare manualmente dalla posizione ALTA fiamma (II') a quella di BASSA fiamma (1), e viceversa, tra-
mite I'interruttore di ALTA/BASSA fiamma. Al termine delle regolazioni, lasciare I'Interruttore in posizione II (Alta
fiamma). La pressione di alimentazione della pompa gasolio dovra aggirarsi sui 12 bar.

SOLO PER APPARECCHIATURA SIEMENS LMO 44

In caso di blocco ¢ disponibile I'indicazione della causa che ha provocato il blocco. Operare come segue: con 'apparec-
chiatura in blocco (led rosso acceso) tenere premuto il pulsante di sblocco per pitt 3 secondi, quindi rilasciarlo. Il led
rosso iniziera a lampeggiare indicando la causa secondo la seguente tabella:

Codice errore| Possibile causa

2 lampeggi Assenza di flamma al termine del tempo di sicurezza all’accensione «TSA»
- elettrovalvole difettose - rilevatore flamma difettoso - regolazione bruciatore errata
- elettrodi difettosi

3 lampeggi Non utilizzati

4 lampeggi Luci estranee durante la fase di pre-ventilazione

5 lampeggi Non utilizzati

6 lampeggi Non utilizzati

7 lampeggi Troppe mancanze di fiamma durante il funzionamento (superato il limite del n° di ripetizioni del ciclo) - elettrovalvole difet
tose - rilevatore flamma difettoso - regolazione bruciatore errata

8 lampeggi Controllo del tempo riscaldamento combustibile

9 lampeggi Non utilizzati

10 lampeggi Contatti in uscita difettosi o guasto del dispositivo interno

REGOLAZIONE TESTA DI COMBUSTIONE
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REGOLAZIONE DELLA PORTATA DELLARIA DI COMBUSTIONE (ALTA-BASSA FIAMMA)

2 Stadio

0

3 Stadio

=

h

P
@@

=€

Regolazione della portata d'aria in prima fiamma (bassa fiamma, primo stadio):

1 - Aprire i termostati TAB1 e TAB2 (vedere schema elettrico)

2 - Avviare il bruciatore (controllando che la serranda aria sia parzialmente aperta).

3 - Allentare la vite di bloccaggio D.

4 - Ruotare manualmente le serrande aria sino ad ottenere una corretta combustione.
5 - Fissare la vite di bloccaggio D.

Regolazione della portata d'aria in seconda fiamma (secondo stadio):

ATTENZIONE : poiche la presenza di olio in pressione all'interno del martinetto idraulico con bruciatore funzionante in

seconda fiamma rende difficoltosa la rotazione della vite di regolazione, la portata dovra essere regolata tramite tale vite

(vite 1) con il bruciatore funzionante in prima fiamma (bassa flamma)per poi eseguire il controllo della combustione una

volta passati in seconda flamma.

1 - Aprire i termostati TAB1 e TAB2 (vedere schema elettrico)

2 - Allentare la ghiera di fissaggio 2.

3 - Aumentare o diminuire la portata agendo sulla vite di regolazione 1(in senso orario aumenta, antiorario diminuisce).

4 - Fissare la ghiera 2.

5 - Passare manualmente dalla prima fiamma alla seconda fiamma chiudendo il termostato TAB1 e controllare i valori di
combustione.

Regolazione della portata d'aria in terza fiamma (terzo stadio):

ATTENZIONE : poiche la presenza di olio in pressione all'interno del martinetto idraulico con bruciatore funzionante in

terza fiamma rende difficoltosa la rotazione della vite di regolazione, la portata dovra essere regolata tramite tale vite (vite

3) con il bruciatore funzionante in prima fiamma (bassa fiamma)per poi eseguire il controllo della combustione una volta

passati in terza flamma.

1 - Aprire i termostati TAB1 e TAB2 (vedere schema elettrico).

2 - Allentare la ghiera di fissaggio 4.

3 - Aumentare o diminuire la portata agendo sulla vite di regolazione 3(in senso orario aumenta, antiorario diminuisce).

4 - Fissare la ghiera 4.

5 - Passare manualmente dalla prima fiamma alla terza fiamma chiudendo i termostati TAB1 e TAB2 e controllare i valo-
ri di combustione.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Il bruciatore non si avvia.

Interruttore generale in posizione “0”
Fusibili saltati.

Termostati caldaia aperti.
Apparecchiatura di controllo difettosa.

Il bruciatore effettua il prelavaggio, ma non si accende e va in blocco subito dopo.

Apparecchiatura di controllo difettosa.

Trasformatore difettoso..

Elettrodi sporchi.

Elettrodi difettosi.

Elettrodi in posizione errata.

Ugelli otturati.

Ugelli eccessivamente usurati.

Filtri intasati.

Pressione gasolio troppo bassa.

Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello.

Il bruciatore si accende ma va in blocco subito dopo.

Apparecchiatura di controllo difettosa.

Ugelli otturati.

Ugelli eccessivamente usurati.

La fotocellula non vede la flamma.

Filtri intasati.

Pressione gasolio troppo bassa.

Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell’ugello.

Il bruciatore non passa in 2° (3°) stadio.

Interruttore manuale di 1° e 2° stadio sulla morsettiera in posizione errata.
Apparecchiatura di controllo difettosa..

Bobina dell’elettrovalvola 2° (3°) stadio difettosa.

Pressione gasolio troppo bassa.

Filtri intasati.

Ugello 2° (3°) stadio eccessivamente usurato.

Ugello 2° (3°) stadio intasato.

Motoriduttore serranda aria non tarato o difettoso.

10
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EN
I S

MODELS MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
Thermal power max. kcal/h 2.586.000 3.362.000
kW 3.000 3.900
Thermal power min. kcal/h 867.300 1.127.500
IRV 1.000 1.300
Max. flow rate light oil kg/h 250 350
Min. flow rate light oil kg/h 85 110
Feeding power S50Hz V 230/400 230/400
Motor kW 7,5 9
Rpm Ne 2.800 2.800
Ignition transformer kV/mA 13/35 13/35
Control box SIEMENS LMO 44 LMO 44
Fuel : light oil keal/kg 10.200 max. visc 1,5°E a 20°C
I
WORKING FIELDS
mbar 16
[~ y N
25) P \
E 14 Ll prd \\
< i
= 12
U I
Z 10 K~
Q 5 \\
= 8 >
8 2 \
2, MAIOR P 300 % N\
p= >3 N
O
o 4
T
= 2
Z
5 o :
2
2 o
g 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 kW
r T T T T T T T
40 80 120 160 200 240 280 320 kg/h
OUTPUT
OVERALL DIMENSIONS
' A
E D - D1 B | C

=<

%—ﬂ

J

——

T2 0

MODELS A B C D D1 E F G H 1 L M

Maior P 300.1 AB 1055 502 553 330 530 810 290 466 280 315 315 Mi16

Maior P 400.1 AB 1100 547 553 365 565 810 320 466 280 315 315 Mi16
D = short head D1 = long head

11
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BURNER INSTALLATION
12 3 45

- BURNER
- NUT

- WASHER
GASKET
- BOLT

- BOILER

- GASKET

OO0 O 00O

T~

N NN RN~
'

HYDRAULIC CIRCUIT
4 —
5=

MAIOR P 300.1 AB

1 HOSE
2 OIL FILTER
3 OIL COCK
4 SUCTION
5 RETURN
Vs %
o
T [ —> | \ —> |
_\
5 <-— —» |
—» |

MAIOR P 400.1 AB
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ELECTRICAL CONNECTIONS

All burners are factory tested at 400V - 50Hz 3-phase for motors, and 230V - 50Hz single phase with neutral for auxi-
liary equipments. Should it be necessary to power the burner with 230V - 50Hz, modify the connections on motor and
the terminal board as shown in the picture. Protect the burner supply line with suitable fuses and/or other safety devices
as required by the local regulations on the matter.

MAXIMUM LENGTH OF SUCTION LINES FOR TWO-PIPE SYSTEM

Two-pipe siphon feed system To correct length of pipes is
F— Pipe length calculated by summing up th.e
Oe=0 — - | H 47 TA2C length of all vertical and hori-
ol | m (m) (m) - :
? L o 14 mm| 0 16 mm zontal right sections and bends.
l: (B m H = 0| 16 | 29 The static suction head will be
= ® g 01‘5 ;g gg the distance between the non-
2 | 25 | 44 return valve and the burner’s
32 | 52 .
Two-pipe lift system 35| 31 | 55 pump axle. The depression
s =T must not be greater than 0.45
bt = . bar; should it be higher, some
Pipe length
S H 77 TAZC damages could occur to the
[4@3@ ? m ” ('“)16 Ll pump, with consequent increa-
214 mm|o 16 mm . . .
oo [ - o 16 | 2 se in mechanical noises and
= 05| 14 | 26 ,eventually, a failure.
5 = H | 1] 12| 2
T E— 2| 7 | 14
= 3] 3 7
- 4 35| 1 4
NOZZLE FLOW RATE
DELAVAN B - MONARCH PLP
NOZZLE PUMP PRESSURE (bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
28,00 106,40 111,60 116,60 121,30 125,90 130,30 134,60
30,00 114,00 119,60 124,90 130,00 134,90 139,60 144,20
GPH OUTPUT kg/h

13



20010529701 Maior P 300.1/400.1 A3 Ecoflam

NOZZLE CLEANING AND REPLACEMENT

Use only the suitable box wrench provided for this operation to remove the nozzle, taking care to not damage the elec-
trodes. Fit the new nozzle with the same care.

Note: Always check the position of electrodes after having replaced the nozzle (see illustration). A wrong position could
cause ignition troubles.

PRIMING AND ADJUSTMENT OF OIL PUMP

SUNTEC J 7 C 1000 SUNTEC TA2C4
4= T3 1 - INLET
2 - RETURN
) ) 3 - BLEED AND PRESSURE
GAUGE PORT
© O — 8 4. VACUUM GAUGE PORT
@ 5 - PRESSURE
ADJUSTMENT
O O 6 - TO NOZZLE

T

VERIFY:

- That piping system is perfectly sealed;

- That the use of hoses is avoided whenever is possible (use copper pipes preferably);

- That depression is not greater than 0,45 bar, to avoid pump’s cavitation;

- That check valve is suitably designed for the duty;

The pump pressure is set at a value of 12 bar (13 bar Maior P 300.1) during the testing of burners. Before starting the
burner, bleed the air in the pump through the gauge port. Fill the piping with light-oil to facilitate the pump priming.
Start the burner and check the pump feeding pressure. In case the pump priming does not take place during the first
prepurging, with a consequent, subsequent lock-out of the burner, rearm the burner’s lock-out to restart, by pushing
the button on the control box. If; after a successful pump priming, the burner locks-out after the prepurging, due to a
fuel pressure drop in the pump, rearm the burner’s lock-out to restart the burner. Do never allow the pump working
without oil for more than three minutes. Note: before starting the burner, check that the return pipe is open. An even-
tual obstruction could damage the pump sealing device.
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Ecoflam

420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

PUMP SUNTEC ] TECHNICAL DATA

PUMP

IDENTIFICATION

J 6

(Not all model combinations are available.
Consult your Suntec representative)

Flange mounting 4—"

000 : conical connection threads—
cut-off function

001 : cylindrical connection threads
cut-off function

002 : cylindrical connection threads
by-pass nozzle, no cut-off function

J : Pressure regulation

Gear set capacity
(see pump capacity curves)

Filter

iy §i

Shaft rotation
and nozzle location
(seen from shaft end)
A :clockwise rotation/
right hand nozzle.
B : clockwise rotation/
left hand nozzle.
C :anti clockwise rotation/
left hand nozzle.
D :anti clockwise rotation/
right hand nozzle.

Pressure range
C:10-21 bars
E : 10-30 bars

C A C 1 001

Inet )

Oil under suction

By-passed oil
returnedtotank,
or to suction

Pressure

Oilunder pressure

adjustment

By-pass
plug
inserted

TWO PIPE
INSTALLATION

Back
tosuction

3

Return
plugged

By-pass
plug
removed

ONEPIPE
INSTALLATION

Vacuum
gauge port

Gearset

. Tonozzle

O Pressure

gauge port

Return

Revision number
5 : for J4 and J6
4 : for J7

Installation

P: by-pass plug installed in return port
for two-pipe operation

Pump capacity

Ref:SK264-20/03/2001

General Capacity (L/h)
400
Mounting Flange mounting according to EN 225. J7
Model 1000 Models 1001/1002 .
Connection threads Conical Cylindrical (according to 1ISO 228/1) 800 1L
Inlet and return 1/4'NPTF G1/2 rrJ6
Nozzle outlet 1/8"NPTF G 1/4 200
Pressure gauge port 1/8"NPSF G1/8 T Jd4 —_
Vacuum gauge port 1/4"NPTF G 1/2
Valve function Pressure regulating and cut-off (except for 1002 models). 100
Strainer Open area : 45 cm
Opening size : 170 ym
Shaft @ 11mm according to EN 225, ° 5 10 1‘5 2‘0 2‘5 3‘0 a5
By-pass plug Inserted in return port for 2 pipe system; Pressure (bars)
to be removed with a 3/16" Allen key for 1 pipe system. Viscosity = 5 cSt - rated speed = 2850 rpm
Weight 4 kg

Hydraulic data

Nozzle pressure range C:10-21 bars
E :10- 30 bars
Delivery pressure setting 12 bars

Operating viscosity

2 -75 mm /s (cSt)

Oil temperature

0-90°C in the pump.

Inlet pressure

1,5 bars max.

Return pressure

1,5 bars max.

Suction height

0,45 bars max. vacuum to prevent air separation from oil.

Rated speed

3600 rpm max.

Torque (@ 45 rpm)

0,30N.m

15
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

PUMP SUNTEC TA TECHNICAL DATA

Note : All TA models are delivered for two-pipe system (by-pass plug fitted in vacuum gauge port). For one-pipe
system, the by-pass plug must be removed and the return port sealed by steel plug and washer.

|DEN'|F',|l|:|I\(n::TION ! Oil under suction
B Oil under pressure . Vacuum or Pressure
(Not all model combinations are available . inlet pressure gauge port
Consult your Suntec representative) By-passed oil gauge port
returned to tank, £ %"'J;. — -,
TA : type or to suction If-: e e

Gear set capacity .
(see pump capacity curves) Intake from Tank Mg
By-pass

plug

inserted

o
Pressure &4T :- 'J"

adjustment SIS

Shaft rotation

(seen from shaft end
A :clockwise rotation

C :anti clockwise rotation

TA 2 A TWO PIPE
TA 2 A 40 10 5 Return INSTALLATION
Pressure range : J £
30 :7 - 30 bars .
40 :7 - 40 bars ‘_]
Intake from Tank @k
Preheater
facility By-pass k
plug  _fe e T

removed x —

r_az‘%h ] _gﬂ!nqt

i ree i
Revision number = o LLLLiN

ONEPIPE  Return
INSTALLATION  plugged

General .
Pump capacity
Capacity (L/h
Mounting Flange mounting ap;asolg (Lh
Connection threads Cylindrical according to ISO 228/1 | 285(L rom
Inlet end return G12" 1400 |TAS S e T P
~
To nozzle G1/2" 1300 S~ -
Pressure gauge port G 1/4" 1200 == o
Vacuum gauge port G 1/4" 1100
Shaft @12mm 1000 (TA4—= e = = =]
By-pass plug Inserted in vacuum gauge port 900 S k.
-
for 2 pipe system; 800 I -
) " | S ———
to be removed with a 3/16" Allen key 700 LI ==
g
for 1 pipe system 600 il I -
welgh SR E s00 |TA2 | et ]
9 419 400 D s
~~do ]
Hydraulic data 300
200
Nozzle pressure ranges 30 : 7 - 30 bars 100
40 : 7 - 40 bars 0
Delivery pressure 0 5 10 15 20 25 30 35 40 Pressure
setting 30 bars Viscosity = 200 cSt (bars)
N - " — — 20cSt
Operating viscosity 4 - 450 cSt — - - - 505t - Rated speed = 2850 rpm

Oil temperature 0 - 140°C max. in the pump Data shown are for new pumps, with no allowance for wear.

Inlet pressure light oil : 0,45 bars max. vacuum to prevent
air separation from oil
heavy oil : 5 bars max.
Return pressure light oil : 5 bars max.
heavy oil : 5 bars max.

Rated speed 3600 rpm max.

Starting torque 0,3N.m

Choice of heater

Cartridge d12mm
Fitting according to DIN 40430, NFC 68190 (N°9 elec.)
Rating 80-100 W
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ECOflam 420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

START-UP AND ADJUSTMENT

Once having installed the burner, check the following items:

- The burner power feeding and the main line protection fuses.- The correct length of pipes and that the same are sea-
led.- The type of fuel, which must be suitable for burner.- The connection of boiler’s thermostats and all the safeties.-
The motor rotation direction.- The correct calibration of the motor’s thermal protection.

When all the above mentioned conditions are checked and accomplished, it is possible to go on with burner’s tests.
Power the burner. The control box feeds the ignition transformer and the burner’s motor at the same time, which will

run a prepurging of the combustion chamber for about 20 sec.

At the end of prepurging, the control box opens the fuel pump and the Ist stage (Low flame) solenoid valves, the igni-
tion transformer produces a spark and the burner ignites. After a safety interval of 5 seconds and a correct ignition, the
control box turns off the ignition transformer and, 10 seconds later, sets the motorised air damper to its maximum ope-
ning and opens the 2nd stage solenoid valve (Maior 300) and 3rd stage solenoid valve (Maior 400) (High flame). In
case of faulty ignition, the control box switches the burner into safety condition. In such a case, the manual rearming of
the burner shall not take place before 30 seconds have elapsed from the burner’s safety shutdown. In order to obtain an
optimal combustion, it is necessary adjust the LOW - HIGH flame air flow, according to the instruction given further
on. During such a phase, it will be possible to manually switch between HIGH (II') and LOW (1) flame and vicever-
sa, through the High/Low flame switch. At the end of the adjusting phase, leave the switch in position I (HIGH
flame). The fuel pump feeding pressure, must remain around 12 bar.

SIEMENS LMO 44 CONTROL INFORMATION SYSTEM

In case of burner lockout, it is possible to read which cause originated it. Proceed as follows: with the burner in lockout
mode (red LED switched on) keep pressed the lockout button for more than 3 sec. then release it. The red LED will
blink according to the following error code list:

Error Code | Possible cause
2 blinks No establishment of flame at the end of «T'SA»
- Faulty or soiled fuel valves - Faulty or soiled flame detector - Poor adjustment of burner,
no fuel - Faulty ignition
3 blinks Free
4 blinks Extraneous light on burner start-up
5 blinks Free
6 blinks Free
7 blinks Too many losses of flame during operation (limitation of the number of repetitions)
- Faulty or soiled fuel valves - Faulty or soiled flame detector - Poor adjustment of burner
8 blinks Time supervision oil pre-heater
9 blinks Free
10 blinks Wiring error or internal error, output contacts

FIRING HEAD SETTING

17



20010529701 Maior P 300.1/400.1 A3 Ecoflam

COMBUSTION AIR FLOW ADJUSTMENT (HIGH-LOW FLAME)
2nd
Stage
% Q)
3rd L.),
Stage

(=

/i

=@
(=)(w)

G

A

A

MO
i
-

Air flow adjustment in Low Flame (Ist Stage):

1 — Open thermostats TAB1 and TAB2 (see wiring diagram).

2 — Start the burner (while checking that air damper is partially open).
3 — Loosen locking screw D.

4 — Manually turn the air dampers until to obtain a correct combustion.

5 — Tighten locking screw D.

Air flow adjustment in High Flame (2nd Stage):

WARNING: When the burner is working in High Flame, the presence of oil under pressure in the hydraulic jack could

make difficult the turning of the adjusting screw 1. As a consequence, the adjustment of fuel flow rate shall be made

through said screw with the burner in Low Flame, whilst the combustion control shall be carried out once switched to

High Flame.

1 — Open thermostats TAB1 and TAB2 (see wiring diagram).

2 — Loosen locking ring nut 2.

3 — Increase or decrease fuel flow rate through the adjusting screw 1 (turn clockwise to increase and counterclockwise to
decrease).

4 — Tighten ring nut 2.

5 — Manually switch to High Flame by closing thermostat TAB1 and check combustion values.

Air flow adjustment in 3rd Flame (3rd Stage):

WARNING: When the burner is working in 3rd Flame, the presence of oil under pressure in the hydraulic jack could

make difficult the turning of the adjusting screw 3. As a consequence, the adjustment of fuel flow rate shall be made

through said screw with the burner in Low Flame, whilst the combustion control shall be carried out once switched to 3rd

Flame.

1 — Open thermostats TAB1 and TAB2 (see wiring diagram).

2 — Loosen locking ring nut 4.

3 — Increase or decrease fuel flow rate through the adjusting screw 4 (turn clockwise to increase and counterclockwise to
decrease).

4 — Tighten ring nut 4.

5 — Manually switch to 3rd Flame by closing thermostats TAB1 and TAB2 and check combustion values.
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ECOflam 420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

TROUBLESHOOTING

The burner does not start.

- Main switch in “0”.

- Fuses are blown.

- Boiler thermostats are in open position.
- Control box is defective.

The burner runs the prepurging but does not ignite and then switches into safety condition.
- Control box is defective.

- Ignition transformer is defective.

- Electrodes are dirty.

- Electrodes are defective.

- Electrodes are in wrong position.

- Nozzles are clogged.

- Nozzles are too worn.

- Filters are clogged.

- Oll pressure too low.

- Combustion air flow rate excessively high related to nozzle’s flow rate.

The burner ignites but then switches into safety condition.

- Control box is defective.

- Nozzles are clogged.

- Nozzles are too worn.

- The photocell does not detect the flame.

- Filters are clogged.

- Oil pressure too low.

- Combustion air flow rate excessively high related to nozzle’s flow rate.

The burner does not switch to High flame.

- Ist(Low flame) and 2nd (High flame) stage manual switch on control board is in wrong position.
- Control box is defective.

- 2nd (3rd) stage solenoid valve coil is defective.

- Oil pressure too low.

- Filters are clogged.

- 2nd (3rd) stage nozzle is too worn.

- 2nd (3rd) stage nozzle is clogged.

- Air damper motor jack not properly adjusted or defective.
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MODELES MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
Puissance thérmique max. kcal/h 2.586.000 3.362.000
kW 3.000 3.900
Puissance thérmique min. kcal/h 867.300 1.127.500
IRV 1.000 1.300
Débit max. kg/h 250 350
Débit min. kg/h 85 110
Tension d'alimentation S50Hz V 230/400 230/400
Moteur kW 7,5 9
Tours par minute Ne 2.800 2.800
Transformateur kV/mA 13/35 13/35
Coffret de sécurité SIEMENS LMO 44 LMO 44
Combustible : mazout keal/kg 10.200 max. visc 1,5°E a 20°C
COURBE DE TRAVAIL
mbar 16
Z y N\
S 14 // ‘\
o 2
5 12 7 A
/M
2 10
: %\
m
MAIOR P 300 2
2 6 > \
S N
<
T 4
Q
5 2
z \
<
5 0
g o
% 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 kW
A~ I T T T T T T T
40 80 120 160 200 240 280 320 kg/h
DEBIT
DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT
A
E D-D1 B ‘ c
\ | o
0 ‘ < I — =~
-t T
T
MODELES A B C D D1 E F G H 1 L M
Maior P 300.1 AB 1055 502 553 330 530 810 290 466 280 315 315 M16
Maior P 400.1 AB 1100 547 553 365 565 810 320 466 280 315 315 M16
D = tete courte D1 = tete longue

20




420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

MONTAGE SUR CHAUDIERE

12 3 45

- BRULEUR

OO0 O 00O

- ECROU

- RONDELLE
- GASKET
- VIS PRISONNIERS

- CHAUDIERE
- CORDON D'ETANCHEITE

NN W~

CIRCUIT HYDRAULIQUE
4 —>
s

1 FLEXIBLES

2 FILTRE

3 ROBINET D'ARRET
4 ASPIRATION

5 RETOUR

Vs

MAIOR P 300.1 AB

V1

MAIOR P 400.1 AB
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

Ecoflam

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Tous les bruleurs sont essayés a I'usine 2 400V - 50Hz triphasé pour les moteurs, et 230V - 50Hz monophasé avec neu-
tre pour les equipments auxiliaires. Dans le cas ot il ft nécessaire alimenter le brileur en 230V - 50Hz triphasé sans
neutre, modifier les connexions sur le moteur et sur la boite & bornes suivant la figure. Protéger la ligne d’alimentation
du brileur par des fusibles appropriés et/ou les autres dispositifs de sécurité suivant les dispositions locales en matiere.

RACCORDEMENT DU CIRCUIT D'ALIMENTATION FOD

Raccordement bitube en charge

La longueur correcte de la canali-

® © © Longueur tuyaux en metres sation est donnée par la somme de
Ge=tl] = 5 C_ | H J7 TA2C la longueur de toutes les sections
— Y| [A — = m > 4m:‘m; pr—- fm) rectilignes horizontales et vertica-
A= o . & o | 16 | 20 les, ainsi que le’s c0}1de's. La hau-
— | S 05| 18 | 33 teur statique d’aspiration (max.
; gg 2‘71 3.5m) est donnée par la distance
; i o 3| 29 | 52 entre la vanne de non retour et
Raccordement bitube en asplratlon 3‘5 31 55 l’axe pOmpC du brﬁleur, La
o dépression en aspiration ne devra
Oed Tongueur cuyaux en metres pas dépasser les 0.45 bar; en cas de
— H J7 TA2C dépression plus importante, la
l:ﬁ&efﬁ m (m) (m) pompe pourrait s’endommager
o 14 mm|o 16 mm ,
o [ —< avec une conséquente augmenta-
o 0 16 29 . . , .
> 05| 14 | 26 tion des bruits mécaniques et, a la
5 = Hl 1] 2] 2 limite, une panne totale.
S S S 2| 7 | 14
[ 3 3 7
& 35| 1 4
PORTEE DES GICLEURS
DELAVAN B - MONARCH PLP
GICLEUR PRESSION POMPE A(bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
28,00 106,40 111,60 116,60 121,30 125,90 130,30 134,60
30,00 114,00 119,60 124,90 130,00 134,90 139,60 144,20
GPH DEBIT kg/h
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NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU GICLEUR

Utiliser seulement la clé en dotation, prévue pour cette opération, pour dévisser le gicleur, en veillant a ne pas endom-
mager les électrodes. Monter le nouveau gicleur par le méme soin.
Note: Apres le remplacement du gicleur, vérifier toujours la position des électrodes (voir a I'illustration). Une position
erronée des électrodes pourrait donner des problemes d’allumage.

AMORCAGE ET REGULATION DE LA POMPE FIOUL
SUNTEC ] 7 C 1000 SUNTEC TA2C4

4D 53 1 - ASPIRATION

/ \ 2 - RETOUR
@ @ 3 - RACCORDEMENT DU

MANOMETRE ET PURGE
O O 4 - RACCORDEMENT DU
VACUOMETRE

VIS DE REGLAGE DE LA
PRESSION

6 - AU GICLEUR

o
o
|

R

VERIFIER:

- Que les canalisations soient parfaitement étanches;

- Quon évite 'emploi de tuyaux flexibles, lorsque possible (utiliser, préférablement, tuyaux en cuivre).

- Que la dépression ne dépasse pas 0,45 bar, pour éviter la cavitation de la pompe.

- Que la vanne de non retour soit appropriée

La pression de la pompe est réglée a 12 bar pendant les essais a 'usine. Avant de démarrer le bréleur, purger I'air conte-
nue dans la pompe a travers la prise du manometre. Remplir la tuyauterie de fioul pour faciliter 'amorcage de la
pompe. Démarrer le brileur et verifier la pression d’alimentation de la pompe. S’il dat se passer que I'amorgage de la
pompe ne se verifie pas pendant le premier prebalayage, avec une consequente, successive mise en sécurité du brtleur,
rearmer la mise en sécurité du brileur pour le démarrer a nouveau, en appuyant sur le bouton du coffret de sécurité. Si,
apres un amorgage effectué normalement, le brileur se met en sécurité par faute d’une chute de pression du fioul dans
la pompe, rearmer la mise en sécurité pour le rédémarrer. Ne jamais laisser que la pompe tourne sans fioul pendant plus
que trois minutes. Dans le cas oit 'amorcage de la pompe ne s'effectue pas pendant le premier prebalayage, déclencher
la mise en sécurité du brileur. Note: avant de démarrer le brileur, s’assurer que le tuyau de retour soit ouvert. Une
obstruction éventuelle pourrait causer la rupture du dispositif d’étanchéité de la pompe.
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Ecoflam

CARACTERISTIQUES

IDENTIFICATION

DESPOMPES

(Toutes les combinaisons ne sont pas

disponibles. Consulter Suntec)

TECHNIQUES POMPE SUNTEC ]

J : régulation de pression

Capacité engrenage
(voir courbes de débit)

N

Filtre

— Sens de rotation et position
sortie gicleur (vu de I'arbre)
A : rotation horaire /

sortie gicleur a droite.
B : rotation horaire /
sortie gicleur a gauche.
C : rotation anti-horaire /
sortie gicleur a gauche.

: rotation anti-horaire /

sortie gicleur a droite.

lw]

Gamme de pression
C:10-21 bars
E : 10-30 bars

J 6 CAC 10015 P

Fioulen aspiration

Fioul sous pression

Retour du fioul
au réservoir ou a
I'aspiration

Aspiration [E)

Joint

—1 \}
d'étanchéité \-

Retour
al'aspiration

g

Bouchon
dedérivation
retiré
Retour INSTALLATION
obturé MONOTUBE

Prise
vacuometre

Engrenage

— _ del'arbre
Fixation par bride J Réglage versle
delapression . gicleur
000 : raccordements coniques;
fonction de coupure. :
001 : raccordements cylindriques; Bouchon manometre
fonction de coupure. de de”"at'c;’,‘
002 : raccordements cylindriques; monte @
gicleur percé, pas de fonction INSTALLATION
de coupure. BITUBE  Retour
N° de révision
5 : pour J4 et J6
4 : pour J7
Installation
P: bouchon de dérivation monté dans
I'orifice de retour pour installation bitube
Généralités Débit (L/h)
400 I
Fixation par bride selon la norme EN 225. T
Modéle1000 Modéles 1001/1002 — J‘7 —
Raccordements Coniques Cylindriques (selon ISO 228/1) 3009 I
Aspiration et retour 1/4'NPTF G1/2 — J‘G —_—]
Sortie ligne gicleur 1/8"NPTF G 1/4 } —
Prise de pression 1/8"NPSF G1/8 200 ——
Ja— 5
Prise vacuometre 1/4"NPTF G1/2 — §
Fonction du régulateur  régulation de la pression et coupure (sauf pour J 1002). 100 %
Filtre surface ouverte : 45 cm g
ouverture de la maille : 170 ym g
Arbre @ 11mm selon la norme EN 225. 0 T T T T 8
5 10 15 20 25 30 35

Bouchon de dérivation

monté dans l'orifice de retour

pour raccordement bitube;

a démonter avec une clé Allen de 3/16" pour
raccordement monotube.

Poids

4kg

Caractéristiques

Hydrauliques

Gamme de pression

C:10 - 21 bars
E :10 - 30 bars

Pression de livraison

12 bars

Gamme de viscosité

2 -75 mm /s (cSt)

Température du fioul

0 - 90°C dans la pompe.

Pression d'arrivée

1,5 bars max.

Pression de retour

1,5 bars max.

Hauteur d'aspiration

0,45 bars max. de vide pour éviter le dégazage du fioul.

Vitesse de rotation

3600 t/mn max.

Couple (a 45 t/mn)

0,30N.m

24

Pression (bars)
Viscosité = 5 ¢St - Vitesse de rotation = 2850 t/mn
Les caractéristiques indiquées tiennent compte d'une

marge d'usure. Ne pas surdimensionner les pompes
lors du choix de la capacité d'engrenage.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POMPE SUNTEC TA
Note : Toutes les pompes TA sont livrées pour une utilisation bitube (bouchon de dérivation monté dans la prise

vacuometre). Pour une utilisation monotube, le bouchon de dérivation devra étre retiré et l'orifice de retour obturé par
un bouchon métallique et une rondelle d'étanchéité.

IDENTIFICATION

DES POMPES

| Fioul en aspiration

I Fioul sous pression Prise vacuométre

(Toutes les combinaisons ne sont pas ou pression de Prise
disponibles. Consulter Suntec) Retour du fioul gavage manomeétre
au réservoir ou a - %"'J;. -z
. I'aspiration e
TA : type fo
™ F
b A [}
Capacité engrenage = [
. i Aspiration B} vers le
(voir courbes de débit) v gicleur
Bouchon
Sens de rotation de dérivation
(vu de l'arbre) monté
A rotation horaire ?é?age o
C : rotation anti-horaire. © la pression
Tl f
e - - - INSTALLATION
TA 2 A 40 10 5 Retour ~ BITUBE
Gamme de pression :j l'{'\
30:7 - 30 bars e
407 - 40 bars < Y
Aspiration 55}
Corps avec logement Bouchon
pour réchauffeur de dérivation 3
retiré 3 " =
g TEH) S
'(‘.@:3-1-\—. i o L
N° de révision -I:.& :‘ e JBRF,
| S }:‘ [
INSTALLATION Retour
MONOTUBE obturé
Généralités s
Débit de la pompe
A N Débit(L/h)
Fixation par bride 1500
Raccordements Cylindrical according to 1ISO 228/1 ‘
Aspiration G1/2" 1400 ITAS7 - —— 2850 rpm -
Sortie pression G1/2" 1300 oo 4.
Prise de pression G 1/4" 1200 ==
Prise vacuométre G 1/4" 1100
Arbre @12mm 1000 [TA4 -~ s —e e e ——
By-pass Inséré dans prise vacuemétre 900 S -
pour bitube systéme; 800 ) Peal -
pour étre retiré avec un 3/16" clé d'Allen 700 o] ot el e A S
. .\ ] -~ -
. pour bitube systéme 600 bl I —
Poids 54kg (TA2) - 5,7 kg (TA3) 500 |TA2 | pmmmte
- RS e —— —
6 kg (TA4) 6,4 kg (TA5) 400 e —
LN N N
Caractéristiques hydrauliques 300
200
Gamme de pression 30 :7 - 30 bars 100
40 : 7 - 40 bars 0
Pression de la livraison 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Pression (bars
30 bars Viscosité = 75 cSt ¢ )
Gamme de viscosité 4 - 450 cSt 20 cSt

Température du fioul

0 - 140°C max. dans la pompe

5 cSt- Vitesse de rotation = 2850 t/mn

Pression d'arrivée fioul domestique :

air separation from oil

0,45 bars max. vacuum to prevent

Ces courbes donnent des valeurs correspondant a des pompes
neuves, sans usure.

fioul lourd : 5 bars max.
Return pressure fioul domestique : 5 bars max.
fioul lourd : 5 bars max.

Vitesse de rotation

3600 rpm max.

Couple 0,3N.m

Choix du réchauffeur

Cartouche @12mm

Raccords selon DIN 40430, NFC 68190 (N°9 elec.)
Puissance 80-100 W

25
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MISE EN SERVICE ET REGLAGE DU BRULEUR

Apres avoir effectué I'installation du brileur, vérifier les points suivants:

- Tension d’alimentation du brileur et les fusibles de protection de ligne. - Les connexions du moteur.

- La longueur correcte de la tuyauterie et que la méme soit étanche. - Le type de combustible, qui doit étre indiqué pour
le brileur. - La connexion des thermostats chaudiere et des sécurités. - Le sens de rotation du moteur. - La calibration
correcte de la protection termique du moteur.

Une fois que toutes ces conditions ont été verifiées, on pourra proceder aux essais du briileur.

Alimenter le brileur. Le coffret de sécurité alimente, en méme temps, le transformateur d’allumage et le moteur du bra-
leur, qui pourvoit  effectuer un prebalayage de la chambre de combustion pendant environs 20 secondes. A la fin du
prebalayage, le coffret de sécurité ouvre I'électrovanne de la pompe fioul et de 1re Allure (Petite allure), le transforma-
teur produit un’étincelle et le bréleur sallume. Aprés un intervalle de sécurité de 5 secondes et un allumage correct, le
coffret de sécurité débranche le transformateur d’allumage et, aprés d’autres 10 secondes, porte le clapet d’air motorisé a
son ouverture maximale et ouvre 'électrovanne de 2me Allure (Maior 300) et 'électrovanne de 3e Allure (Maior 400)
(Grande allure). En cas de faute d’allumage, le coffret de sécurité met le brtleur en sécurité dans les 5 secondes. Dans ce
cas, le réarmement manuel ne pourra intervenir qu’apres 30 secondes env. de la mise en sécurité du braleur. Pour obte-
nir une combustion optimale, il faudra réguler la portée de I'air en Ire et 2me ALLURE, suivant les instructions
données plus apres. Pendant cette phase, on pourra passer manuellement de la position de Grande Allure (II') a celle de
Peite Allure (1) et viceversa, a I'aide de 'interrupteur de Petite/Grande ALLURE. A la fin des réglages, laisser I'inter-
rupteur en position II (Grande ALLURE). La pression d’alimentation de la pompe fioul devra toujours se garder autour
de 12 bar.

SEULEMENT POUR LES COFFRETS DE SECURITE SIEMENS LMO 44

En cas de mise en sécurité du brileur on pourra lire la cause qui I'a provoqué. Dans ce cas, procéder comme il suit: avec
le braleur en sécurité (LED rouge allumé) appuyer sur le bouton de réarmement pendant plus de trois secondes et le
relacher. Le LED rouge commencera a clignoter suivant la liste de codes-erreur ci-dessous:

Code-erreur Cause possible
clignote 2 x Pas de présence de flamme 2 la fin de «T'SA»
- vannes de combustible défect. ou encrassées.- sonde de flamme défectueuse ou encrassée.

- mauvais réglage du brilleur, pas de combustible.- dispositif d'allumage défectueux.

clignote 3 x Libre

clignote 4 x Lumicre parasite au démarrage du brileur

clignote 5 x Libre

clignote 6 x Libre

clignote 7 x Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation des répéti

tions) - vannes de combustible défect. ou encrassées. - sonde de flamme défectueuse ou
encrassée. - mauvais réglage du brtleur.

clignote 8 x Surveillance du préchauffeur de fiou
clignote 9 x Libre
clignote10 x Contacts en sortie défectueux ou panne du dispositif interne

REGLAGE DE LA TETE DE COMBUSTION
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REGULATION DE LA PORTEE DE CAIR COMBURANTE (1e / 2e ALLURE)

2e Etage
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Régulation de la portée de l'air en 1¢ Allure (1e Etage):

1 — Ouvrir les thermostats TAB1 et TAB2 (voir au schéma électrique).

2 — Démarrer le brtleur ( en vérifiant que le clapet de I'air soit partiellement ouvert).

3 — Désserrer la vis de blocage D.

4 — Tourner manuellement les clapets de I'air jusqu’a obténir une combustion correcte.

5 — Serrer la vis de blocage D.

Régulation de la portée de l'air en 2¢ Allure (2e Etage):

ATTENTION: Suite a la présence d’huile en pression dans le verrin hydraulique lorsque le briileur est en 2e Allure, la

rotation de la vis de régulation 1 sera difficultueuse. Par conséquence, la régulation de la portée du fuel par cette vis devra

étre faite avec le briileur en 1le Allure, tandis que le contréle de la combustion se fera une fois passé a la 2e Allure.

1 — Ouvrir les thermostats TAB1 et TAB2 (voir au schéma électrique).

2 — Désserer la bague de fixation 2.

3 — Augmenter ou réduire la portée du fuel en agissant sur la vis de régulation 1 (a droite pour augmenter, a gauche pour
diminuir).

4 — Serrer la bague de fixation 2.

5 — Passer manuellement en 2e Allure en fermant le thermostat TAB1 et vérifier les valeures de la combustion.

Régulation de la portée de l'air en 3¢ Allure (3e Etage):

ATTENTION: Suite  la présence d’huile en pression dans le verrin hydraulique lorsque le briileur est en 3e Allure, la

rotation de la vis de régulation 3 sera difficultueuse. Par conséquence, la régulation de la portée du fuel par cette vis devra

étre faite avec le briileur en le Allure, tandis que le contréle de la combustion se fera une fois passé a la 2e Allure.

1 — Ouvrir les thermostats TAB1 et TAB2 (voir au schéma électrique).

2 — Désserer la bague de fixation 4.

3 — Augmenter ou réduire la portée du fuel en agissant sur la vis de régulation 3 (a droite pour augmenter, a gauche pour
diminuir).

4 — Serrer la bague de fixation 4.

5 — Passer manuellement en 2e Allure en fermant les thermostats TAB1 et TAB2 et vérifier les valeures de la combustion.
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ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

Le brileur ne démarre pas.

- Interrupteur général en position “0”.
- Fusibles briilés.

- Thermostats chaudiére ouverts.

- Coffret de sécurité défectueux.

Le brileur effectue le prebalayage mais ne s’allume pas, par la suite se met en sécurité.
- Coffret de sécurité défectueux.

- Transformateur défectueux.

- Electrodes sales.

- Electrodes défectueux.

- Electrodes en position erronée.

- Gicleurs bouchés.

- Gicleurs excessivement usés.

- Filtres bouchés.

- Pression fioul trop faible.

- Portée de I'air comburante trop élevée par rapport 4 la portée du gicleur.

Le brileur s’allume mais se met en de sécurité peu apres.

- Coffret de sécurité défectueux.

- Gicleurs bouchés.

- Gicleurs excessivement usés.

- La photocellule n’apercoit pas la flamme.

- Filtres bouchés.

- Pression fioul trop faible.

- Portée de I'air comburante trop élevée par rapport a la portée du gicleur.

Le briileur ne passe pas en 2me (3e) allure (Haute flamme).

- Interrupteur manuel de 1re (petite) et 2me (grande) allure sur le tableau de bord en position erronée.
- Coffret de sécurité défectueux.

- Bobine de ’¢lectrovanne de 2me (3e) allure défectueuse.

- Pression fioul trop faible.

- Filtres bouchés.

- Gicleur de 2me (3e) allure trop usé.

- Gicleur 2me (3e) allure bouché.

- Vérin du clapet de I'air motorisé non réglé ou bien défectueux .
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CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELOS MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
Potencia térmica mdx. kcal/h 2.586.000 3.362.000
kW 3.000 3.900
Potencia térmica min. kcal/h 867.300 1.127.500
IRV 1.000 1.300
Caudal méx. de gaséleo kg/h 250 350
Caudal min. de gasdleo kg/h 85 110
Aliment.eléct. 50Hz V 230/400 230/400
Potencia del motor kW 7,5 9
Revol. por minuto Ne 2.800 2.800
Transformador de encendido kV/mA 13/35 13/35
Equipo de control de la llama SIEMENS LMO 44 LMO 44
Combustible : gaséleo keal/kg 10.200 max. visc 1,5°E a 20°C
I
CURVAS DE TRABAJO
mbar 16
y \
g /’/ AN
% 12 iV [ N\
E T
8 10 '1‘7; \
> MAIOR P 300 67 \
5 6 : %\
< N\
z .
@)
S5 2
g, \
Z
®
n -2
g 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 kW
I T T T T T T
40 80 120 160 200 240 280 320 kg/h
CAUDAL DEL QUEMADOR
DIMENSIONES GLOBALES
C
|
M o~
° T g ¢
- +
‘ T
T
MODELOS A B C D D1 E F G H I L M
Maior P 300.1 AB 1055 502 553 330 530 810 290 466 280 315 315 Mi16
Maior P 400.1 AB 1100 547 553 365 565 810 320 466 280 315 315 Mi16

D = cabeza corta D1 = cabeza larga
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INSTALACION DEL QUEMADOR
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MAIOR P 300.1 AB
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ASPIRACION
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mas locales en materia.

ALIMENTACION DEL COMBUSTIBLE

Tubo doble de la parte superior del depésito

CONEXIONES ELECTRICAS

Todos los quemadores son ensayados por el fabricante a 400V - 50Hz trifdsico para el motor, y 230V - 50Hz monofisi-
co con neutro para los equipos auxiliares. En caso que fuese necesario alimentar el quemador con 230V - 50Hz trifési-
co sin neutro, modificar las conexiones del motor y en el tablero de bornes siguiendo la ilustracién. Proteger la linea de
alimentacién del quemador con fusibles adecuados y/o con todos los dispositivos de seguridad especificados por las nor-

La longitud de la tuberia se obtie-

- o Longitud de los tubos ne de la suma de todas las seccio-
Ge=tl] = 5 = | H 97 TA2C nes rectilineas horizontales y verti-
v (m) (m) (m)
- ] — g cales y de las curvas. La altura
(o= | titica de aspiracién (méx. 3.5m)
l: A " . & o | 16 | 29 CS?? ¢ asp acol /:llx.l. )
o oIl 05| 18 | 33 es la distancia entre la vdlvula and
; Sg 171 retorno y el eje bomba del quema-
o 3| 29 | 52 dor. La depresién no debe superar
Tubo doble de aspiracién 35| 31 | 55 los 0.45 bar; una depresién mas
O grande podria perjudicar el fun-
[ = Longitud de los tubos cionamiento de la bomba, con
—h H J7 TA2C consecuente aumento del ruido
l: o= ? ™ ) () mecdnico y , al final, una ruptura.
o 14 mm|c 16 mm
— = @ -
0 16 29
> 05| 14 26
- = H 11| 12| 2
e 2| 7 | 14
i 3 3 7
! 35| 1 4
CAUDAL DE LOS INYECTORES
DELAVAN B - MONARCH PLP
INYECTOR PRESION BOMBA (bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
28,00 106,40 111,60 116,60 121,30 125,90 130,30 134,60
30,00 114,00 119,60 124,90 130,00 134,90 139,60 144,20
GPH CAUDAL kg/h
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LIMPIEZA Y SOSTITUCION DEL INYECTOR

Utilizar solamente la llave de suministro para desmontar el inyector, teniendo cuidado de no estropear los electrodos.
Montar el nuevo inyector con el mismo cuidado.

Nota: Comprobar todavia la posicién de los electrodos después del montaje (ver a la ilustracién). Una posicién errada
puede originar problemas de encendido.

CEBADO Y REGULACION DE LA BOMBA GASOLEO

SUNTEC J 7 C 1000 SUNTEC TA2C4 1 - ASPIRACION
2 - RETORNO
3 - PURGAY TOMA PARA EL
MANOMETRO

6 4 - TOMA PARA EL VACUOMETRO
33 5 - REGULACION DE PRESION
6 - AL INYECTOR

COMPROBAR: - Que las tuberfas sean totalmente estancas; - Que non se utilicen tubos flexibles, donde posible (utili-
zar, preferiblemente, tubos de cobre); - Que la depresién no sea superior a los 0,45 bar, para evitar que la bomba entre
en cavitacién; - Que la vdlvula de non retorno sea adecuada; La presién de la bomba es regulada a 12 bar por el fabri-

cante, durante los ensayos. Antes de arrancar el quemador, purgar el aire contenido en la bomba a través la toma para el
mandémetro. Llenar las tuberfas con gaséleo, para facilitar el cebado de la bomba. Arrancar el quemador y comprobar la
presion de alimentacién de la bomba. Si se verificases que el cebado de la bomba no se efectda durante el primer prebar-
rido, con consecuente, sucesivo bloqueo del quemador, rearmar el bloqueo para arrancarlo nuevamente, presionando el
botén del equipo de control. Si, una vez que el cebado se ha efectuado normalmente, el quemador se bloquease después
del prebarrido, por falta de presion del gaséleo en la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca per-
mitir que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador,
comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusién eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de
la bomba. del prebarrido, por falta de presién del gaséleo en la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente.
Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el
quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusién eventual, podria estropear el elemento de
estanqueidad de la bomba.
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INFORMACION TECNICA BOMBA SUNTEC ]

DATOS DE LA BOMBA

(No todas las combinaciones estan disponibles.
Consulte a su representante de Suntec).

J : Regulacion de presion
Capacidad del conjunto
de engranajes (ver curvas
de capacidad del conjunto
de engranajes)

Filtro
Rotacion del eje y posicion
— al inyector (vista
desde el extremo del eje)

A :Rotacién en sentido horario/
al inyector a la derecha

B :Rotacion en sentido horario/
al inyector a la izquierda
C :Rotacion en sentido contra-
horario/ al inyector a la
derecha
D :Rotacién en sentido contra-
horario/ al inyector a la
derecha
Rango de presion:
C:10-21 bars
E : 10-30 bars

J 6 CAC 10005 P
Montaje del borde J

000 : conexiones conicas;
funcion del atajo.

001 : conexiones cilindricas;
funcion del atajo.

002 : conexiones cilindricas;
by-pass inyector, ninguna funcid

=

Retorno
I:l a succion
Aceite en aspiracion Q
I Aceite bajo presion
Aceite derivado que Tapon de
l:l regresa al tanque o derlvaglon
al sistema de removido

aspiracion
Retorno  INSTALACION DE
obturado  yNA TUBERIA

Toma del punto
de entrada del
vacuémetro

Toma del tanque E>

Engranaje

Junta de estanqueidad
del arbol

Regulacion

Al inyector
de presion . v

) (O Punto de entrada
Tapon de al manémetro
derivacion
colocado

INSTALACION DE @

4 :para J7

Instalacion

del atajo
Cadigo de inspeccion
5 :paraJ4yJ6

P: tapon de derivacion subido en
el orificio de vuelta para instalacion bitube

DOS TUBERIAS Retorno

Informacion general

Capacidad (L/h)

- - - 400 11

Montaje Brida de montaje EN 225. ]
Modelo1000 Modelos 1001/1002 —J7 ~N—
Roscas de conexion Conici cilindrici segin normas 1SO 228/1 300 7l l l =
Toma y retorno 1/4"NPTF G1/2 — ‘J ‘6‘ =] =
Salida de boquilla 1/8'NPTF G1/4 ‘ ‘ ‘ 1
Entrada del manoémetro 1/8"NPSF G1/8 200 ‘J‘4‘ Ll =
Entrada del vacuémetro 1/4"NPTF G1/2 e | &
Funzione della valvola regolazione della pressione e taglio (salvo J 1002). 100 = %
Filtro superficie utile : 45 cm g
grado di filtraggio : 170 ym ?
Eje @ 11mm in accordo con standard EN 225. 0 &
5 10 15 20 25 30 35

Tapén de derivacion

Introducido en el punto de retorno para el sistema de
dos tuberias.;

Debe quitarse con una llave Allen de 3/16"

para el sistema de una tuberia.

Presion (bar)

Viscosidad =5cSt - Velocidad = 2850 gpm

Los datos mostrados tienen en cuenta un margen del desgastt
Hace no de gran tamario la bomba al seleccionar

capacidad del engranaje.

Peso 4 kg
Informacién hidraulica

Rangos de presion C:10- 21 bar
de inyector E :10- 30 bar
Configuracion de la presion 12 bar

de suministro

Viscosidad de operacion

2-75mm /s (cSt)

Temperatura del aceite

0-90°C nella pompa.

Presiéon de entrada

1,5 bar max.

Presion de retorno

1,5 bar max.

Altura de la succion
dal aceite.

0,45 bar max. de vacio para evitar
la separacion del aire y el aceite pesado

Velocidad nominal

3600 gpm max.

Torsion (a 45 gpm)

0,30N.m
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Ecoflam

INFORMACION TECNICA BOMBA SUNTEC TA
Nota : Todos los modelos TA se entregan con sistema de dos tuberfas (el tapén de la tuberfa de derivacién estd instalado

en la entrada del vacuémetro). Para los sistemas de una tuberfa, el tapén de la tuberfa de derivacién debe quitarse y sel-

larse la entrada de retorno con tapén de acero y arandela.

DATOS DE LA BOMBA

TA 2

30:7-30bars
40 :7-40 bars

(No todas las combinaciones estan disponibles.
Consulte a su representante de Suntec).

Rango de presion: j

Unidad de precalentamiento

Cadigo de inspeccion

TA: Regulacién de presion

Capacidad del conjunto
de engranajes (ver curvas
de capacidad del conjunto
de engranajes)

Rotacion del eje (vista

desde el extremo del eje)= colocado h_.
A: Rotac_|on en sentido Regulacion {{T'.:n
horar|9 . de presion S
C: Rotacion en sentido
contrahorario ‘r. ' |
L INSTALACION DE
A 40 10 5 Retorno  DOS TUBERIAS

Informacion general

| Aceite en aspiracion
Bl Aceite bajo presion
Aceite derivado que

regresa al tanque o
al sistema de aspiracion .f':
[}

Toma del tanque EE}}

Toma del punto
de entrada del
manémetro o
del vacuémetro

P
N A

Punto de entrada
del manémetro

Tapén de
derivacion

Toma del tanque i}
Tapon de
derivacion
removido I

_"\.'\' T

= Tk,
_—

INSTALACION DE  Retorno
UNA TUBERIA obturado

Capacidad de la bomba

Capacidad (L/h)
Montaje Brida de montaje 1500 I
Roscas de conexion Cilindricas segin r:ormas 1SO 228/1 1400 |TA5 —— 2850 gpm -
Toma y retornoi G 1/2 1300 L - - ———
Salida de boquilla G1/2" 1200 L
Entrada del manémetro G 1/4" 1100 S~
Entrada del vacuémetro G 1/4" TAd
Eje @12mm 1000 e T O T ===
Tapon de derivacion Introducido en el punto de entrada del vacuémetro 900 =L L
para el sistema de dos tuberias. 800 == =
Debe quitarse con una llave Allen de 3/16" TA3| = O el el =y ==
. - 700 =
para el sistema de una tuberia. hiER S
600 -
Peso 5,4 kg (TA2) - 5,7 kg (TA3) 500 {TA2 —== e g ey e
6 kg (TA4) - 6,4 kg (TA5) 400 il - —
kLR P
Informacion hidraulica 300
200
Rangos de presién 30:7-30 bar 100
de inyector 40 : 7 - 40 bar 0
Configuracién de la presion de suministro 30 bar 0 5 10 15 20 25 30 35 40 E)r:rs)lon
Viscosidad de operacion 4 - 450 cSt Viscosidad — 22002§St

Temperatura del aceite

0 - 140°C max. nella pompa

Presion de entrada

aceite ligero: 0,45 bar max. de vacio para evitar

la separacion del aire y el aceite pesado: 5 bar max.

Presion de retorno

aceite ligero: 5 bar max.
aceite pesado: 5 bar max.

Velocidad nominal

3600 gpm max.

Torsion (a 40 rpm)

0,30N.m

Eleccion del calentador

Cartucho

@12mm

Montaje

5 ¢St - Velocidad = 2850 gpm

Los datos mostrados se refieren a bombas nuevas,
sin margenes de desgaste

segln norma EN 50262 DIN 40430 - NFC 68190 (N° 9 elec.)

Potencia

80-100 W
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FUNCIONAMIENTO Y REGULACION DEL QUEMADOR
Después de haber instalado el quemador, comprobar los puntos siguientes:
g . o de protec

- La tensién de alimentacién del quemador y los fusibles de proteccién de linea.

- Las conexiones del motor. - La largueza correcta y la estanqueidad de la tuberfa. - El tipo de combustible, que debe ser
adecuado para el quemador. - Las conexién de los termostatos de caldera y de los dispositivos de seguridad. - El sentido
de rotacién del motor. - La regulacién correcta de la proteccién térmica del motor.

Cuando todas estas condiciones se cumplen, es posible de proceder con las pruebas del quemador.

Alimentar el quemador. El equipo de control alimenta, al mismo tiempo, el transformador de encendido y el motor del
quemador, que empieza el prebarrido de la cdmara de combustién por unos 20 segundos.

Al termino del prebarrido, el equipo de control abre la electrovédlvula de la bomba de gasdleo y la electrovdlvula de 1a
Llama (Baja llama), el transformador de encendido genera una chispa y el quemador se enciende.

Después de un intervalo de seguridad de 5 segundos, y un encendido correcto, el equipo de control desconecte el tran-
sformador de encendido y, después otros 10 segundos manda el cierre del aire motorizado en posicién de abertura méxi-
ma y abre la electrovdlvula de 2a Llama (Maior 300) y 3a Llama (Maior 400).

En caso de falta de encendido, el equipo de control pone el quemador en posicién de seguridad dentro de los 5 segun-
dos. En este caso, el rearme manual del quemador no podrd ocurrir antes que se hayan pasado unos 30 segundos de la
misa en seguridad del quemador. Para obtener una combustién optimal, se necesitara regular el caudal del aire en lay
2a llama, siguiendo las instrucciones facilitadas mds adelante en este manual. Durante esta fase, se podrd pasar manual-
mente de la Baja LLAMA (1I') a la Alta LLAMA (1) y viceversa, por medio del interruptor de Baja/Alta Llama. Al ter-
mino de la fase de regulacion, dejar el interruptor en posicién II (Alta Llama). La presién de alimentacién de la bomba
debe estar acerca de los 12 bar.

SOLO PARA EQUIPOS DE CONTROL LLAMA SIEMENS LMO 44

En caso de bloqueo del quemador, es disponible la indicacién del origen del bloqueo. Actuar de la manera siguiente:
con el quemador en seguridad (LED rojo encendido) presionar por mds de tres segundos el botén de rearme manual y
aflojarlo. EI LED rojo empezard a encenderse de luz intermitente, segin la lista siguiente de cédigos de error:

Cédigos de error | Posible causa
2 parpadeos Ausencia de llama al final del tiempo de seguridad en el encendido “TSA”
-Electrovélvula defectuosa -revelacién de llama defectuoso -regulacién del quemador incorrecta —electrodos defectuosos
3 parpadeos No utilizado
4 parpadeos Luz extraia durante la fase de prevarrido
5 parpadeos No utilizado
6 parpadeos No utilizado
7 parpadeos Falta de llama durante el funcionamiento (superado el limite de n° de repeticiones del ciclo)
—Electrovdlvula defectuosa —Revelacién de llama defectuoso —Regulacién del quemador incorrecta
8 parpadeos Control del tiempo de calentamiento del combustible
9 parpadeos No utilizado
10 parpadeos Contacto en la salido defectuoso o estropeado dispositivo interno

REGULACION CABEZA DE COMBUSTION
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REGULACION DEL CAUDAL DEL AIRE DE COMBUSTION (ALTA-BAJA LLAMA)

2a Etapa

0

3a Etapa

(-

=@
(=)(w)

(o

A

A

N (@
i
-

Regulacion del caudal del aire en Baja Llama (1a Etapa):

1. — Abrir los termostatos TAB1 y TAB2 (ver al esquema electrico).

2. — Arrancar el quemador (comprobando que la clapeta del aire sea parcialmente abierto).
3. — Aflojar el tornillo de fijacién D.

4. — Girar nmanualmente las clapetas del aire hasta obtener una combustién correcta.

5. — Atornillar el tornillo de bloqueo D.

Regulacion del caudal del aire en Alta Llama (2a Etapa):

CUIDADO: Debido a la presencia de aceite en presién al interior del gato hidraulico con el quemador funcionante en

Alta Llama, la actuacién del tornillo de regulacién 1 sera dificultosa. Luego, el caudal del aire tiendra que ser regulado por

medio de este tornillo con el quemador en Baja Llama, el control de la combustién haciendose una vez que se habra pasa-

do en Alta Llama.

1. — Abrir los termostatos TAB1 y TAB2 (ver al esquema electrico).

2. — Aflojar la tuerca de fijacién 2.

3. — Aumentar o disminuir el caudal actuando el tornillo de regulacién 1 (a la derecha para aumentar, a la izquierda para
disminuir).

4. — Cerrar la tuerca de fijacién 2.

5. — Pasar manualmente en Alta Llama cerrando el termostato TAB1 y comprobat los valores de la combustién.

Regulacion del caudal del aire en 3a Llama (3a Etapa):

CUIDADO: Debido a la presencia de aceite en presién al interior del gato hidraulico con el quemador funcionante en

Alta Llama, la actuacién del tornillo de regulacién 3 sera dificultosa. Luego, el caudal del aire tiendra que ser regulado por

medio de este tornillo con el quemador en Baja Llama, el control de la combustién haciendose una vez que se habra pasa-

do en 3a Llama.

1. — Abrir los termostatos TAB1 y TAB2 (ver al esquema electrico).

2. — Aflojar la tuerca de fijacién 4.

3. — Aumentar o disminuir el caudal actuando el tornillo de regulacién 3 (a la derecha para aumentar, a la izquierda para
disminuir).

4. — Cerrar la tuerca de fijacién 4.

5. — Pasar manualmente en 3a Llama cerrando los termostatos TAB1 y TAB2, y comprobar los valores de la combustidn.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO

El quemador no arranca.

- Interruptor general en posicién “0”.
- Fusibles quemados.

- Termostatos de caldera abiertos.

- Equipo de control averiado.

El quemador efectda el prebarrido pero no se enciende y después se pone en seguridad
- Equipo de control averiado.

- Transformador averiado.

- Electrodos sucios.

- Electrodos averiados.

- Electrodos en posicién erronea.

- Inyectores obstruidos.

- Inyectores demasiado desgastados.

- Filtros obstruidos.

- Presién del gaséleo demasiado baja.

- Caudal del aire de combustién demasiado alta en relacién al caudal del inyector.

El quemador se enciende pero se pone pronto en seguridad

- Equipo de control averiado.

- Inyectores obstruidos.

- Inyectores demasiado desgastados

- La fotorresistencia no percibe la llama.

- Filtros obstruidos.

- Presién gas6leo demasiado baja.

- Caudal del aire de combustién demasiado alta en relacién al caudal del inyector.

El quemador no entra en la 2a(3a) llama (Llama alta).

- Interruptor manual de 1a y 2a llama en el cuadro de mando en posicién erronea.
- Bobina de la electrovdlvula de 2a(3a) llama averiada.

- Presién del gaséleo demasiado baja.

- Filtros obstruidos.

- Inyector de 2a(3a) llama demasiado desgastado.

- Inyector de 2a(3a) llama obstruido.

- Mando del cierre del aire cierre motorizado non regulado o averiado.
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TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

MOJENb MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
MakcumanbHas Tennonpou3BoAMTENbHOCTL Kkan/uac 2.586.000 3.362.000
kBT 3.000 3.900
MuHumansHas TEMNONPON3BOANTENBHOCTb KKasn/yac 867.300 1.127.500
kBT 1.000 1.300
MakcumanbHblii pacxof Au3Tonmea Kr/y 250 350
MwH1ManbHbI# pacxod Au3TONmMBa Kr/Y 85 110
Hanps>keHue anekTponuTaHus 50Ty B 230/400 230/400
MoLHoCTb ABuUratens kBT 75 9
[lBuratens 06/MUH 2.800 2.800
TparcopmaTop posxura KB/MA 13/35 13/35
YCTPOUACTBO KOHTPONS NiIaMEHH SIEMENS LMO 44 LMO 44
TonmmBo : an3enbHOe TOMIMBO KKan/kr 10.200 makc. BsizkocTb 1,5°E npun 20°C
I =
PABOYUN OAUATNA3OH
mbar 16
o \
14 /r/ \
T A
x 12 iv \
T
§' 10 <z N\
S % N\
= MAIOR P 300 o? \
o N
z 4
@
g 2
2
= o \
=3
2
500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 kW
I T T I I I I I
40 80 120 160 200 240 280 320 kg/h
MOLLHOCTb
FTABAPUTHBIE PASMEPbI
' A
E D - D1 B ‘ c
| ‘ | .
O _Jo Mﬂ¢ 4
O -
- +
‘ TR
I
MOJENb A B C D D1 E F G H I L M
Maior P 300.1 AB 1055 | 502 553 330 530 810 290 466 280 315 315 M16
Maior P 400.1 AB 1100 | 547 553 365 565 810 320 466 280 315 315 M16
D= KOpOTKas OrHesas rofoska D1= [NTMHHAA orHeBas royoBka
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MOHTAX IOPEJIKW

12 3 45

OO0 O 00O

~No ok~ wnD —
' ' ' ' ' ' '

OPEJIKA

FAVIKA

LLIAMBA

MPOKITAOKA ISOMART
PE3bBOBAS LLIMANJTbKA

KOTET

“KOCUYKA” N3 CTEKITOBOJIOKHA

MAIOR P 300.1 AB

1 - TWBK. LLNTAHP
2 - OUIbTP
3 - TOMMBHbIA KPAH

VS

MAIOR P 400.1 AB
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Bak BbiWwe ocu Hacoca

ANEKTPUYECKUE COEANHEHUA

Bce asuratenu ropenok npoLunv 3aBoAckue UcrbiTaHus npu TpexdasHom Hanpskennn 400 B 50 Iu, a uenu ynpasnexus -
npu ogHocpasHoM HanpskeHnun 230 B 50 L + Honb. [Mpu He06X0AMMOCTH 06ecneunTb 3NeKTPONUTaHKe ropenku ot cetn 230

2|V Bonbt 50 [ 6e3 Hyns, HE06X0ANMO BbIMOMHUTL NOAKIOUYEHNS, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYHLLEH 3NEKTPUUECKON CXEMOIA.
JInnns anexTpocHabxxerus JomkHa 6biTb 060pyAOBaHa COOTBETCTBYHOLMMM NPELOXPAHUTENSMN.

CUCTEMbI NOAAYN TOMJIUBA

[nvHa TONMBONPOBOAA PaBHSETCS

S Iwra onmsonposona (M) CYMMe [JINH BCEX NPSMOSIMHENHbIX
= H 37 TA2C 0TPE3KOB, FOPU3OHTANbHLIX W
ml __(m ™) BEPTMKANbHBIX, U MOBOPOTOB.
_— o 14 mm|o 16 mm
(= o 16 | 20 Cratnyeckas BbiCOTa BCACbIBAHUS
s 05| 18 | 33 (He bonee 3.5 M) paBHseTcs
1] 20 | 37 PacCTOSAHMIO MEXJAY [AOHHbIM
ol I KITANaHOM 1 OCbH0 HACOCA MOPEIKYL.
Bak Huxe ocu Hacoca 35| 31 | 55 PaspsixeHue  He  [OJXKHO
= o npesbiwars 0,45 6ap; npesbiLLeHre
Ot = Twa ommonposoa (W) [aHHOM BE/MUMHbI MOXET MOBNeUb
—_— H ' TAZC 3a 0060/l MOBbIWEHHbIA U3HOC
[(7@%‘ (m) (m) (m) Hacoca, NoBbILWEHHbIN YPOBEHb
214 mm|o 16 mm
— o ? - = P R LUymMa W, B KOHEYHOM MTOre, BbIXOA
- o5l 19| o W3 CTPOS Hacoca.
5 e H ] 1| 12| 22
I 2| 7 | 14
= 3 3 7
4 35| 1 4
NMPOU3BOAUTEJIBHOCTb MOPEJIOK
DELAVAN B - MONARCH PLP
®OPCYHKA [ABJIEHVE HACOCA (6ap)
rannox/vac 10 11 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
rannoH/vac MPOUBBOANTENIBHOCTD (kr/vac)
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TEXHWYECKWUE JAHHbIE HACOCA SUNTEC J

WAEHTUOUK

ALIMA HACOCA

(He Bce BO3MOXHbIE KOHGUrypaLmm Hacocos
MMEIOTCA B Hanmymn. 3a KOHCynbTaumen
obpalyaiiTecb K MECTHOMY MPEACTaBUTETIO
Komnarum Suntec).
———————— J: Perynuposkaxanopa

MoLHOCTb WwecTepeH
(CM. xapakTepuCcTuKy Hacoca)

dunbTp

HanpasneHnue BpalleHuA Bana
[~ 1 nonoxxeHne ®OPCYHKE
(c Topua Bana

A : no vac. ctpenke/
npaso ®OPCYHKE.

B : no yac. ctpenke/
neso ®OPCYHKE.

C : npotuB. yac. cTpenkurotation/|
neso ®OPCYHKE.

D :npotus. yac. ctpenkurotation/|
npaso GOPCYHKE.

Hanop
C:10-21 6ap
E : 10-30 6ap

J 6 CAC100 5P
YcTaHoBka hnaHua _T

000 : KOHN4Yeckoe coefuHeHne
hYHKUMA BbIKNIOYEHMA

001 : unmnNuHOpU4eckoe coegnHeHne
hYHKUMA BbIKNIOYEHNA

002 : unnuHapuyeckoe coegnHeHne
by-pass ®OPCYHKE,oTCcyTCTBME
DYHKLMM BbIKMIOYEHNA

Howmep moamndmkaummn

5:4anAaJ4 nJé

4 : onAa J7

YcTaHoBKa

P: by-pass wrencenbHanA Bunka
yCTaHOBNIEHHAA B BO3BPALLEHHbIV MOpT
N8 0eATeNbHOCTIN 2-TPYObI

BO3BpaTUTE
K BCacblBaHUO

g

w BcacbiBaemoe Tonnmeo

Bl Harveraemoe Tonmmeo

Tonnueo,
BO3BpAaLlaemMoe B Bes 6aiinacHoin
©MKOCTb 1N B pab. npo6ku

Kamepy Ha BcacbiBaHne

3aTkHyTOE ABYXTPYEH.
sosspaweHne CUCTEMA

MopT paTtuuka
BaKyyma

BXOA, |:>

Komnnekt wecTtepHu

Perynuposka

. K thopcyHke

Hanopa
MHe3no
~ MaHomeTpa
BaiinacHan P
npo6ka

ABYXTPYBHAA Q
CUCTEMA O6paTHblit
T/nposoa,

O6wue ceeaeHunA

MoTpebnAemana MOWHOCTb
MponaBoanTensHOCTbL (n/4ac)

400

Bua kpennexua dnaHuesoe EN 225. J7

Model 1000 Models 1001/1002 I

300 +
Pesabba coeanHeHun Conical Linnunapuyeckan, corn. 1ISO228/1 T J6
BxoaHoW 1 06paTHbil T/nposoa  1/4"NPTF G1/2 -
T/npoBoga K hopcyHke 1/8"NPTF G1/4 200
He3no maHomeTpa 1/8"NPSF G1/8 TdJd4 S b
8

He3no BakyymmeTpa 1/4"NPTF G1/2 g
®YHKUMA KnanaHa PerynupoBaTb 1 BbIKIIIOHEHUE fABMEHNA 100 &

(except for 1002 models). 2

X

huneTp OTKpbITaA MECTHOCTb : 45 cm g

Pasmep otBepcTuA : 170 pm 0 T T T T <

5 10 15 20 25 30 35
Ban @ 11mm according to EN 225.
Hanop(6ap)
BaiinacHaa npobka BBeneHo B BO3BpalLeHHbI NOPT B 2x-Tpy6HON cucTeme;
o Baskoctb =5 ¢St - HommHanbHaa ckopocTb = 2850 rpm

B 1-Tpy6HOI cuCTeMe: JeMOHTMPOBATb 6-rPaHHBIM KITIOHOM

pasm. 3/16". MokasaHHble AaHHble YYUTLIBAIOT AOMYCTUMBIA Npeaen usHoca.
Bec 4kg [lenaeT He cBEPXpa3MepHO Hacoc BbibMpanA

Fu.qpaan n4yeckue XxapakTepucTtuku

©MKOCTb LUEeCTepHU.

[nana3oH naenexunA B hOpCcyHKe C:10- 21 6ap
E :10 - 30 6ap

3aBo/ckan perynupoeka aasnequa 12 6ap

Paboyan BA3KOCTb 2-75 mm /s (cSt)

TemnepaTtypa austonnmea 0 - 90°C in the pump.

[aBnexue Ha BXoA 1,5 6ap He 6onee

[asnexue B obpatH. T/n 1,5 6ap He 6onee

BbicoTa BcacbiBaHWA 0,45 6ap He 6onee Bakyym AnA TOro 4Tobbl NpeAoTBPaTUTL

BO3AYLUHYIO cenapauuto oT macna.

HomuHanbHaa ckopocTb aAuratena  He 6onee 3600 06./MUH

KpyTALmit MOMEHT(@ 45 rpm) 0,30N.m
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Ecoflam

TEXHUYECKWUE JAHHBIE HACOCA SUNTEC TA

Mpumeyanve:

Bce Hacocb! Moandmkaumnn TA roTOBbI K NPUMEHEHNIO B IBYXTPYOHbIX CUCTEMAX (B rHe3Ae Anst YCTAHOBKM BakyyMMeTpa
ycTaHoBJeHa 6annacHas npobka). pu cnonb3oBaHM B 0AHOTPYOHBIX CUCTEMAX NOTPebyeTcs CHATL 6aiknacHyro NpooKy 1
3arnyLwnTb 0TBEPCTME 06paTHOro TPy6ONPOBOAA CTaNIbHON NPOGKOIA C LUABOoM.

MnEHTMQMK | BcacbiBaemoe TOMMMBO MHesno
ALIVIH HACOCA BakyymmeTpa
(He Bce BO3MOXHbIE KOHQOMTYpaLmm HACOCOB B Harveraemoe Tonnmso 1M MmaHomeTpa
UMEIOTCA B Hanmymn. 3a KoHCybTaunest BX0AHOrO Miesno
o6palaiTech K MECTHOMY MPEACTaBUTENIO lg;g::ié o b ARBnSHNA MatomeTpa
Komnaruu Suntec). eMKOCTb U B pab. Ir'" =1
TA: PerynupoBka nasneHua Kamepy Ha Bcacklsane -
MoLuHoCTb WwecTepeH = K
(CM. XapaKTepuCTUKY Hacoca) Vs emkoctn EE} =) K dopeyrke
BannacHan
Hanpasnexue BpalwieHvAa Bana npobka F
(c Topua Bana) e
A: no yac. cTpenke p W—-‘-"‘
C: npoTuB. Yac. cTpenkurotation H:;ﬁ’;';pOBKa {-:.u.\\x_',_ﬂ'\._«.
p— ~ - ABYXTPYBHAA
TA 2 A 40 10 5 ObpaTuiii  CUCTEMA
T T/nposon
Hanop: 4] .
30:7-306ap [
40 :7 - 40 6ap:
W3 emkocTu
MecTo ana TOHa
Bes 6aiinacHoi
npo6kun
= o
I\
Homep moaundukaumm -
[
AOBYXTPYBH.  O6partH.
CUCTEMA T/n 3arnyLweH
O6wue cseaeHnA
w A MoTtpe6nAeman MOIWHOCTh
MpoussoanTensHOC /4ac,
Bua kpennexna dnaHuesoe P 12050 AUTeNbHOCTS (n/4ac) i
Pesbba coeuHeHwit Linnunapuyeckan, corn. 1SO228/1
-+ 2 5 -
BxopaHoit n ob6patHbii T/nposoa, G 1/2" 1400 [TAS - R I g —— 850 rpm
T/nposoa K hopcyHke G1/2" 1300 hEESN -
MHe3no maHomeTpa G 1/4" 1200 == -
He3no BakyymmeTpa G 1/4" 1100
Ban @12mm 1000 [TA4 -l — e ——— ]
BavnacHan npo6ka yCTaHaBANBAETCA B rHE3/0 BaKyyMMeTpa 900 = .
-
B 2x-Tpy6Hoii cucTeme; 800 .
_ . TA3 | =7 =
B 1-Tpy6HoIA cucTeme: AeMOHTMPOBATL 700 N RS —_————
6-rpaHHbIM KMKoHOM paam. 3/16" 600 il LT
= o
Bec 54k (TA2) - 57 kr (TA3) 500 |TA2 —
6kr(TA4) - 6,4 kr (TA5) 200 i e ey el el el ke
Rl T ]
FmapaBnuyeckue XxapakTepucTuku 300
200
[nana3oH aaBneHva B opCyHKe 30:7-30 6ap 100
40 : 7 - 40 6ap 0
3aBoackan perynvpoBka AaBneHvA 0 5 10 15 20 25 30 35 40 Hanop
30 6ap BA3KOCTb = 200 cSt (62p)
— — 20cSt
Pa6ouan BA3KOCTL 4 - 450 cSt = = == 5¢St - HomuHanbHan ckopocTb = 2850 06./Mu

Temnepatypa auatonnuea

0 - 140°C max. in the pump

lMpuseneHsl nokasartesm HOBbIX HACOCOB, 63 y4eTa n3Hoca.

Haenexue Ha Bxoae

J[matonnueo : paspaxexune He 6onee 0,45 6ap

BO u3bexxaHue oTAeneHna Bo3ayxa

MasyT: He 6onee 5 6ap.

Masnexue B 06paTtH. T/n

[Avnatonnueo: He 6onee 5 6ap
MasyT: He 6onee 5 6ap

HomuHanbHas CKOpPOCTb ABurartena

He 6onee 3600 06./MWH

KpyTALWMiA MOMEHT 0,3N.m

T3H

Koxyx @12mm

Kpennenue cornacHo DIN 40430, NFC 68190 (N°9 elec.)

HomuHanbHaa MOLWHOCTb

80-100 W
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YUCTKA U 3AMEHA ®OPCYHKH

[nsi nemoHTaxa chopecyHKM UCTONb30BATb UCKMOUYMTENBHO NOCTABNSIEMbIA B KOMMNEKTE Koy, O6paTuTh
BHUMaHMe, YTOObI He MOBPEANTL ANEKTPO/bI. TakXKe akKypaTHO YCTAHOBUTb HOBYH) (DOPCYHKY.

BHUMaHWe: B 3aKmHOUeHWe NPOBEPUTL NONOXEHWE ANeKTPOAOB (CM. puc.). HenpaBunbHOE NonoXeH1e 3NeKTpoa0B
MOXET NOBMEYb 3a COB0V TPYAHOCTH NPU POIXKMTE FOPENKY.

MYCK U PEIYNINPOBAHUE TOMJINBHOIO HACOCA

SUNTEC J 7 C 1000 SUNTEC TA2C4
4D T3 1 - BCACbIBAHVE
2 - OBPATHbIA KOHTYP
/@ @\ 3 - CMYCKHWK 1 OTEOP
NABJIEHUS
© O — 6 4. 'HE300 BAKYYMMETPA
@ 5 - PETYNATOP JABNEHMS
6 - K ®OPCYHKE
O O

g

YAOCTOBEPBLTECh:

- Y10 0becneyeHa abContoTHas repMeTUYHOCTb TPY6ONPOBOLOB; - HYTO TaMm, rAe BO3MOXHO, Obliv MPUMEHEHbI XKECTKIE
Tpy6bl (MPEANOYTUTENBHO, MefHbIE); - YTO paspskeHne Ha BcacbiBaHm He npesbiwaeT 0,45 6ap. 370 HeobxoauMo Ans
TOro, 4T06bI M36€XXaTh KaBUTaLMKM HACOCA; - YTO YCTAHOBEHHbIN JOHHbIA KNnanaH uMeeT Tpebyemble pa3meps;

Bo Bpemsi 3aBOACKMX UCMbITAHWN FOPENKK HACOC TapupyeTcs Ha Aasnexne B 12 6ap. [epes 3anyckom ropesiku cTpaBuTe
uepes rHesno oTbopa AaBneHus CofepXalumnincs B Hacoce Bo3ayx. [ns obneryeHus nycka Hacoca 3anonHnuTe
TONMBONPOBOJ TOMAMBOM. 3anyCTuUTe ropesiky U NpoBepsTe CO34aBaemMoe HAacOCOM AaBnieHne. Ecnv 3anyck Hacoca He
MPOU30LLES B TEYEHWE BPEMEHW MPEeABAPUTENBHON NPOAYBKY, Nocne 6/10KMPOBKY FOPENKN, HAXXMUTE KPACHYH KHOTKY,
PaCMomnOXeHHyH Ha KOHTPOJLHOM annapartype 1 nepesanycTuTe ropenky. Ecnv nocne ycnewwHoro 3amnycka Hacoca v nocne
npeaBapuTeNbHON NPOJYBKY NMPOM30LLIIa aBapuiiHas 6/10KMPOBKA roOpenku B CBA3M C NafeHNEM LaBIeHNs TOMNBA B HACOCE,
A5 TOBTOPHOTO MycKa ropenku notpebyeTcs B3BECTM KHOMKY nepesanycka. Pabota Hacoca 6e3 Tonnusa B TeyeHue bonee,
yeM 3 MUHYT 3anpeLuaeTcs. BHuMaHue: nepes 3anyckom ropenku yoeanTech, 4To 06paTHbIA KOHTYP TOMMBOMPOBOAA
OTKpbIT. ECriv npu nycke 06paTHbIi KOHTYP OKaXXETCA NepekpbIT, nocneayeT HeMeANeHHOe paspyLLeHre Hacoca.
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MYCK rOPEJIKW NPU PABOTE HA AU3TOMJINBE

Mo 3aBepLUEHM MOHTaXa ropesik1 NpoBepkTe:
- Hanps>keHue anekTponuTaHns ropenku u UCNPaBHOCTb NPeAOXPaHUTENEN.

ﬂpaBMﬂbHOCTb NOAKNOYEHUs ABUraTens.
- [paBunbHOCTL BbIGOPA ANMHbI TONAWBONPOBOAA W €r0 repMETUYHOCTb. - COOTBETCTBUE TUNA TONMBA MOAENM FOPENKM. -
[MpaBuibHOCTb NPUCOEANHEHNS TEPMOCTATOB KOTNA W NPOYen NpesoxpaHUTENbHO annaparyps!.
- HanpasneHue BpalieHus asuratens. - [paBuibHOCTb TapMPOBaHUS TENJOBOMO pene ABuraTens.
[Mpy MONOXUTENBHBIX pe3ynbTatax MPOBEPKU MOXHO MPUCTYNATb K UCTIbITAHWIO rOPeNkK. [10AailTe HanpsiKeHne roperky.
Annaparypa ynpasneHus OfHOBPEMEHHO NOAAET HANPSXKEHUE HA TPaHCGOPMATOP POIXKMUra U Ha ABUraTeNb rOpenky,
KOTOPbI 06ecrneynMBaeT NpeaBapuTeSbHY0 NPOJYBKY Kamepbl CropaHuns B TeveHne npubnnsntensHo 20 cekyHa. Mo
3aBepLLeHUV NpeBapuTenbHOU NPOAYBKM KOHTPOMbHAS annapartypa NoAaeT HanpsiXKeHne Ha aneKTpoKanaHbl TOMNIMBHOMO
Hacoca ¥ Knanasa nepsou CTyneHu, TPaHCHopMaTop PO3XKIUra reHepUpYeT UCKPY, M MPOUCXOAUT POIXKMI ropesnku. Ecrn
PO3XUI MPOLLIEN YCMELHO, B NPeAesiax BPEMEHN aBapuitHOU 6/10KMPOBKY MO UCTEYEHUM 5 CeKyH KOHTPOJIbHAs annapartypa
WUCKITKOYaeT 13 Lienu TpaHcdopmatop, a cnycts ewe 10 cekyHA AaeT KOMaHAy CepBonpu oAy NepenTi Ha MakcuMasbHyH
MOLLHOCTb W OTKpbIBAET knanaH 2-n ctynenu (Maior 300.1) wnwm 3-i ctynenm (Maior 400.1). B cnyyae HeyaavHoro pos3xura
KOHTPOJbHAS annapartypa 6/10KUpyeT ropesiky B TedeHne 5 cekyHa. B Takom cnyyae nepesanyCctuTb ropesiky BpyUHyro
BO3MOXXHO TOJbKO M0 1cTeyeHnn 30 cekyHp nocne 6110kupoBku. [ns obecneyeHns onTUManbHOro KavecTsa CropaHus
HeobX0AMMO OTperynpoBatb paboTy ropesiki Ha MakcuMarnbHOM M MUHUMAIbHOM MOLLHOCTU. [ins 3TOro pykoBOACTBYUTECH
WHCTPYKLMAMU, NpBeLeHHbIMM fanee. Bo Bpems perynmpoBanms C MOMOLLLIO NepekoyaTens CTyneHei MOLHOCTU MOXXHO
BPYUHYHO NEPeX0AnTb C MakcumanbHou (11) Ha MUHUMabHYHO (1) MOLLHOCTbL M HA060pOT. 10 3aBEpLLIEHNM PEryIMPOBKM
nepexyaTesb yCTaHaBIMBAETCA B NONOXKEHWM || (MakcuManbHas MOLLHOCTL). [laBrieHne TONMBHOTO HAacoca AOSIKHO ObITh
paBHO npumepHo 12 6ap.

TONbKO NS ANEKTPOHHOMN AMMAPATYPbI SIEMENS LMO 44

Ha cnyyait aBapuitHO 6110KMPOBKY rOpenku npeaycMoTpeHa CUcTemMa AMarHoCTUKM MPUYKH, NOBNEKLNX 3a COO0M
610kMpOBKY. [narHocTuka OCyLLeCTBASEeTCS CreLytowmm obpasom: Npu AerdCTBytoLLen aBapuitHon 6110KMPOBKe (ropuT
WHAMKATOP KPACHOr0 LIBETA) HAXKMUTE U He 0TNyCKaiTe B TeueHue 3 CeKyH[ KHOMKY nepesanycka. VIHankaTop kpacHoro
LBEeTa HauMHaeT MuraThb. [prunHbl 6710KMPOBKM PaCLUM(POBBIBAKOTCS, Kak NOKa3aHOo B TabnuLe HUXE:

Kop ownbkn | Bo3MoxHas npuymHa

2 yMnynsca Mo UCTeUEHUN BPEMEHN aBAPMIAHOI OCTAHOBKW PO3XKMT HE MPOU30LLEN
- BbILLAW M3 CTPOS SMEKTPOKNANAHbI - BbILLIEN M3 CTPOS SNEKTPOA 0OHAPYXXEHUS NAAMEHH -
- HENpaBWIbHO OTPETYNIMPOBAHA roperka - BbILL/M U3 CTPOS 3NEKTPOSb!

3 umnynsca He ucnonbayetcs

4 umnynsca [MoCTOPOHHWE MCTOYHMKM CBETA BO BPEMS NMPEABAPUTENBHON NPOSYBKM.

5 uMnNynbCcoB

He ucnonbayetcs

6 MMMNynbCOB

He ucnonbayetcs

7 IMNYyNbCOB

WcuepnaHo npedenbHOe KOMMYECTBO ralleHuii hakena Bo BpeMs paboTs! (MPEBbILLEH Npeen NOBTOPOB LMKNa).
- BbILLM U3 CTPOS NIEKTPOKNANaHb! - BbILLEN U3 CTPOS 3NEKTPOA 0GHAPY KeHHs nnameHi
- HeMpPaBMNbHO OTPEryNMPOBaHa ropenka

8 UMNynbCoB

KOHTpOJ'Ib BPEMEHU NnoAorpesa Tonnea

9 MMNynbCOB

He ucnonbayetcs

10 umnynscoB

HeVICI'IpaBHbI KOHTaKTbl Ha BbIXOAE WX BHYTPEHHAA HEUCNPABHOCTL annapatypbl

PEFY/IMPOBAHUE NOJIOXXEHUA OTHEBOW rONOBKU
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PErYNIMPOBAHWE PACXO/ZIA BO3YXA ( B ABYXCTYINEHYATbIX FOPEJIKAX)

2-as

CTyneHb
O,

Q
3-aq #.,’
-
CTyneHb ﬁ

h

P
@@

=€

Perynuposanue pacxofa Bo3ayxa Ha 1-1 CTyneHn (Ha MUHAMATbHON MOLLHOCTMY):

1 — PasomkHuTE KOHTaKTbl TepMocTatoB TAB1 n TAB2 (cM. anekTpuyeckyto cxemy)

2 — 3anycTuTb ropenky (yoeamTech, YTO BO3AYLLHAS 3aCMOHKA HAXOAUTCS B MOMYOTKPLITOM MONOXEHMUM).

3 — OcnabbTe yCTaHoBOYHbIN BUHT D.

4 —oBopaunBaiTe BPY4HYHO BO3AYLLHbIE 3aCNOHKM [0 TeX Nop, noka He nony4uTe Tpebyemoe Ka4ecTBo CropaHus.

5 — 3aTaHuTe yCTaHOBOUHbINA BUHT D.

PerynupoBanue pacxofia Bo3ayxa Ha 2-1 CTyneHun (Ha MakcuMarnbHOW MOLLHOCTH):

BHUMAHWE: BBMAay Toro, 4to Bo Bpems paboTbl ropenku Ha 2-il CTyneHn (MakecumasnbHOM MOLUHOCTH) MAcho B rmapoTonkaTene
HaxXOAMTCA NOA [ABIEHNEM, BPALLEHWe PErynupoBOYHOro BUHTA 3aTPyAHEHO. M03ToMy pacxof crieflyet perynuposarb,
BpaLLas TOT xe BUHT (BUHT 1), Korga ropenka paboTaeT Ha 1-1 CTyneHu (Ha MUHUMAnbHON MOLLHOCTY), @ 3aTeM NPOBepsTb
pesynsTaT PerynmpoBku, NEPEeKTOUMB ropesniky Ha 2-yto CTyneHb.

1 — PasomkHuTe KOHTaKTbl TepMocTatoB TAB1 n TAB2 (cM. anekTpuyeckyto cxemy)

2 — OcnabbTe KpenexHoe KonbLo 2.

3 — Pacxof HacTpansaeTcs C NOMOLLbIO PErynMpoBOYHOr0 BUHTA 1 (BpaLLEHWEM Mo 4acoBOW CTPENKe yBEeNMUNBAETCS, NPOTUB
4acoBOW CTPESKM — YMEHbLLAETCS).

4 3aTsHyTb KONbLO 2.

5 — BpyuHyto nepekntoumnTe ropenky ¢ nepsoit Ha BTOPYHO CTyneHb. [ing 9Toro Hago 3amkHyTb KOHTaKT TepmocTtara TAB1.
3aTeM BbINONHUTE aHanN3 NPOAYKTOB CropaHms.

PerynupoBarue pacxofa Bo3ayxa Ha 3-1 CTyneHu (Ha MakcumarbHOW MOLLHOCTH):

BHWMAHWE: BBKay TOro, 4To BO BpeMs paboTbl ropesku Ha 3-1 CTyneHn Macno B ruipoToskaTene Haxo0AUTCs Moj AaABEHNEM,
BpaLLeH1e perynnpoBOYHOrO BUHTA 3aTpyAHEHO. [103TOMY pacxop CriefyeT perynpoBsath, Bpallas TOT XKe BUHT (BUHT 3),
Korpaa ropernka paboraeTt Ha 1-i CTyneHu (Ha MUHUMATLHO MOLLHOCTH), @ 3aTeM NPOBEPSTL PE3YNLTAT PerynupoBKy,
NepPeKIItoUMB ropesiky Ha 3-yto CTyneHb.

1 — PasomkHuTe KOHTaKTbl TepMocTatoB TAB1 n TAB2 (cM. anekTpuyeckyto cxemy)

2 — OcnabbTe KpenexHoe KonbLo 4.

3 — Pacxof HacTpansaeTcs C NOMOLLLIO PErynMPOBOYHOr0 BUHTA 3 (BPALLEHWEM MO YaCOBOW CTPESKe YBENMYNBAETCS, NPOTUB
4acoBOW CTPESKM — YMEHbLLAETCS).

4 — 3aTsHyTb KOnbLO 4.

5 — BpyuHyto nepekntounTe ropenky ¢ nepsoit Ha TPETLIO CTyNeHb. [1ns 3T0ro HaA0 3aMKHYTb KOHTaKTbl TepmocTatos TAB1 u
TAB2. 3ateMm BbINONHUTE aHann3 NpoayKTOB CropaHus.
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HEWCINPABHOCTWU U CNOCOBbI UX YCTPAHEHUA

lopenka He 3anyckaeTcs.

- [NaBHblIiA BbIKITHOYATENb HAXOAUTCS B NOonoxexun "0".
- Cropenu nna.kyve npeoxpaHuTeny.

- TepmocTathl KOTNIA He 3aMbIKatoT Lenb.

- BblLuna n3 cTpost KOHTpOsbHAs annapaTtypa.

Mocne npeasapUTenbHON NPOAYBKU PO3XKUI FOPESIKM HE NPOUCXOAUT, CrieAyeT aBapuitHas 6110KMPOBKa Fropesiku.
- Bbilwna 13 cTpost KOHTPONbHAs annaparypa.

- Boblwen u3 cTpost TpaHcopmartop.

- 3acopumnchb 3NeKTPOsbI.

- Bbilwnu 13 cTpost anekTposbi.

- HenpaBunbHO yCTAHOBMEHbI ANEKTPO/I.

- 3acopunmnchb POPCYHKM.

- DOPCYHKM CUIbHO N3HOLLIEHBI.

- 3acopunnchb UALTPbI.

- CNMLLKOM HU3KOe [aBieHne TONNMBaA.

- Cnviwkom 60NbLUION pacxos BO3Ayxa ropeHust Ans (hopCyHKM AaHHOM MPOM3BOANTENBHOCTY.

Cpa3y nocne po3xura npouCXoa1T aBapuiiHasa 6NIOKMPOBKA rOPenkKH.

- Bbilwna 13 cTpost KOHTPONbHAs annaparypa.

- 3acopunmnchb POPCyHKM.

- DOPCYHKM CUIbHO N3HOLLIEHI.

- OTO3NEMEHT He "BUamnT" chaken.

- 3acopunnch ULTPbI.

- CMLLKOM HU3KOEe aBNieHNe TOMNMBaA.

- CnvLwkom 60NbLUON pacxos BO3ayxa roperust Ans (hopCyHKM AaHHOW MPOM3BOANTENBHOCTY.

lopenka He nepeknoYaeTcs Ha BTOPYIO (TPETbIO) CTYMEHb.

- HenpaBunbHO BbIMONHEHbI COEAMHEHUS PYYHOTO NepektoyaTens 1-i v 2-i CTyneHen MOLLHOCTY Ha KIEMMHUKE.
- Bbilwna 3 cTpos KOHTpONbHAs annaparypa.

- Bblwna n3 cTpost KaTyLuka KnanaHa BTopoi (TPETbEN) CTyMneHwu.

- CIMLLIKOM HU3KOE AaBfieHne TONmBa.

- 3acopunnchb UALTPbI.

- C1nbHO M3HoLLeHa dhopcyHKa 2-1 (3-i1) CTyneHw.

- 3acopunack popcyHka 2-i (3-i1) CTyneHw.

- HenpasunbHO TapupoBaH 1N BbILLEN U3 CTPOS TONKATENb BO3AYLLHOW 3aCNOHKN.
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
N° [ DESCRIZIONE code code
1 POMPA SUNTEC J 7CC 1000 65322951 -
SUNTEC TA2C40105 - 65322991
2 BOBINA Parker SCEM VE140.4AR 65323782 65323782
3 VALVOLA Parker SCEM VE140.4AR 65075325 65075325
4 NIPPLE TN 18X1200 65323183 65323183
5 FLESSIBILI TN 18X1500 65323182 65323182
6 FILTRO 65074097 65324103
7 COPERCHIO 65320678 65320678
8 VETRINO 65320487 65320487
9 SUPPORTO VETRINO 65320488 65320488
10 | MOTORE 7,5 kW 65325350 -
9 kW - 65326332
11 ZOCCOLO APPARECCHIATURA SIEMENS 65320092 65320092
12 APPARECCHIATURA DI CONTROLLO LMO44.255A2 65320024 65320024
13 FOTORESISTENZA SIEMENS 65320076 65320076
14 MORSETTIERA - -
15 RELE TERMICO AEG 14,5-18A 65323120 65323120
16 TELERUTTORE AEG LS15K.00 65323136 65323136
17 FILTRO ANTIDISTURBO 65323170 65323170
18 TEMPORIZZATORE FINDER cod. 85.32.8.230 - 65323146
19 CAVO ACCENSIONE TC 65320945 65320945
TL 65320946 65320946
20 |ELETTRODO 65325222 65325222
21 TRASFORMATORE DI ACCENSIONE Brahma T8 13000/35 65323222 65323222
22 INTERRUTTORE ALTA-BASSA FIAMMA c0d.360000001 65323065 65323065
23 INTERRUTTORE DI LAVORO c0d.4010011509 65323064 65323064
24 PORTA FUSIBILE FUSIT FH-B 528 65322181 65322181
25 LAMPADA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
26 | VENTOLA 320 x 150 65321800 65321800
27 | CONVOGLIATORE 65320645 65320645
28 | CASSETTO ASPIRAZIONE 65320560 65320560
29 SISTEMA IDRAULICO 65322333 65322333
30 ASTINA REGOLAZIONE TESTA TC 65324807 65324807
TL 65320246 65320246
31 PORTA UGELLI 65320712 65320715
32 | SUPPORTO PORTA UGELLI 65324515 65325053
33 DIFFUSORE 65320785 65320784
34 | BOCCAGLIO TC 65324808 65320440
TL 65320455 65320441
35 GRUPPO TESTA TC
TL
36 | GUARNIZIONE ISOMART 65321125 65321125
37 BOBINA PARKER XT 09 65323782 65323782
38 VALVOLA PARKER VE131IN-XT09 1/8 65323624 65323624
39 | PERNO 65321463 65321463
40 | GIUNTO VENTOLA 65321789 65321789
41 GIUNTO GOMMA 65321791 65321791
42 GIUNTO SU PERNO 65321790 65321790
43 [ GIUNTO POMPA 65324165 65324165
44 GIUNTO GOMMA 65321786 65321786
45 GIUNTO INTERMEDIO 65321782 65321782
46 SILENZIATORE 3142030 3142030
47 | SURPRESSORE - 65320627
48 | ZOCCOLO TEMPORIZZATORE Finder R.5532 - 65323149

TC = TESTA CORTA TL = TESTA LUNGA
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

Ecoflam

MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
N° [ DESCRIPTION code code
1 OIL PUMP SUNTEC J 7CC 1000 65322951 -
SUNTEC TA2C40105 - 65322991
2 COIL Parker SCEM VE140.4AR 65323782 65323782
3 OIL VALVE Parker SCEM VE140.4AR 65075325 65075325
4 NIPPLE TN 18X1200 65323183 65323183
5 HOSES TN 18X1500 65323182 65323182
6 FILTER 65074097 65324103
7 COVER 65320678 65320678
8 GLASS 65320487 65320487
9 VIEWING WINDOW 65320488 65320488
10 [MOTOR 7,5 kW 65325350 -
9 kW - 65326332
11 CONTROL BOX BASE SIEMENS 65320092 65320092
12 CONTROL BOX LMO44.255A2 65320024 65320024
13 PHOTORESISTOR SIEMENS 65320076 65320076
14 WIRING TERMINAL BOX - -
15 | MOTOR THERMAL RELAY AEG 14,5-18A 65323120 65323120
16 REMOTE CONTROL SWITCH AEG LS15K.00 65323136 65323136
17 ANTIJAMMING FILTER 65323170 65323170
18 TIMER FINDER cod. 85.32.8.230 - 65323146
19 | CABLE TC 65320945 65320945
TL 65320946 65320946
20 | ELECTRODES 65325222 65325222
21 IGNITION TRANSFORMER Brahma T8 13000/35 65323222 65323222
22 HIGH-LOW FLAME SWITCH c0d.360000001 65323065 65323065
23 MAIN SWITCH c0d.4010011509 65323064 65323064
24 FUSE SUPPORT FUSIT FH-B 528 65322181 65322181
25 LAMP EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
26 | FAN 320 x 150 65321800 65321800
27 | AIR CONVEYOR 65320645 65320645
28 | COVER AIR INLET 65320560 65320560
29 HYDRAULIC SYSTEM 65322333 65322333
30 ROD TC 65324807 65324807
TL 65320246 65320246
31 NOZZLE HOLDER 65320712 65320715
32 NOZZLE HOLDER SUPPORT 65324515 65325053
33 DIFFUSER 65320785 65320784
34 BLAST TUBE TC 65324808 65320440
TL 65320455 65320441
35 | INNER ASSEMBLY TC
TL
36 | GASKET 65321125 65321125
37 COIL PARKER XT 09 65323782 65323782
38 OIL VALVE PARKER VE131IN-XT09 1/8 65323624 65323624
39 |ROD 65321463 65321463
40 | COUPLING (FAN) 65321789 65321789
41 UNION 65321791 65321791
42 COUPLING (ROD) 65321790 65321790
43 COUPLING (PUMP) 65324165 65324165
44 UNION 65321786 65321786
45 | COUPLING 65321782 65321782
46 SILENCER 3142030 3142030
47 | FAN SCOOP - 65320627
48 TIMER BASE Finder R.5532 - 65323149

TC = SHORT HEAD TL = LONG HEAD
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
N° [ DESIGNATION code code
1 POMPE SUNTEC J 7CC 1000 65322951 -
SUNTEC TA2C40105 - 65322991
2 BOBINE Parker SCEM VE140.4AR 65323782 65323782
3 VANNE Parker SCEM VE140.4AR 65075325 65075325
4 MAMELONS TN 18X1200 65323183 65323183
5 FLEXIBLES TN 18X1500 65323182 65323182
6 FILTRE 65074097 65324103
7 COUVERCHE DE BRULEUR 65320678 65320678
8 HUBLOT 65320487 65320487
9 PROTECTION HUBLOT 65320488 65320488
10 | MOTEUR 7,5 kW 65325350 -
9 kW - 65326332
11 SOCLE DE COFFRET SIEMENS 65320092 65320092
12 COFFRET DE SECURITE LMO44.255A2 65320024 65320024
13 CELLULE SIEMENS 65320076 65320076
14 | BORNES - -
15 RELAIS THERMIQUE AEG 14,5-18A 65323120 65323120
16 TELERUPTEUR AEG LS15K.00 65323136 65323136
17 FILTRE ANTIPARASITE 65323170 65323170
18 TEMPORISATEUR FINDER cod. 85.32.8.230 - 65323146
19 | CABLE TC 65320945 65320945
TL 65320946 65320946
20 |ELECTRODE D'ALLUMAGE 65325222 65325222
21 TRANSFORMATEUR Brahma T8 13000/35 65323222 65323222
22 INTERRUPTEUR GRANDE/PETITE ALLURE c0d.360000001 65323065 65323065
23 INTERRUPTEUR DE LIGNE c0d.4010011509 65323064 65323064
24 PORTE FUSIBLE FUSIT FH-B 528 65322181 65322181
25 LAMPE EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
26 | TURBINE 320 x 150 65321800 65321800
27 CONVOYEUR D'AIR 65320645 65320645
28 |BOITE D'AIR 65320560 65320560
29 SYSTEME HYDRAULIQUE 65322333 65322333
30 SUPPORT TETE DE COMBUSTION TC 65324807 65324807
TL 65320246 65320246
31 PORTE GICLEUR 65320712 65320715
32 SUPPORT PORTE GICLEUR 65324515 65325053
33 DEFLECTEUR 65320785 65320784
34 GUEULARD TC 65324808 65320440
TL 65320455 65320441
35 TETE DE COMBUSTION TC
TL
36 [JOINT 65321125 65321125
37 BOBINE PARKER XT 09 65323782 65323782
38 VANNE PARKER VE131IN-XT09 1/8 65323624 65323624
39 ARBRE DE TRASMISSION 65321463 65321463
40 |JOINT DU VENTILATEUR 65321789 65321789
41 |JOINT DE CAOUTCHOUC 65321791 65321791
42 JOINT DU ARBRE DE TRASMISSION 65321790 65321790
43 JOINT DE LA POMPE 65324165 65324165
44 [JOINT DE CAOUTCHOUC 65321786 65321786
45 JOINT INTERMEDIAIRE 65321782 65321782
46 SILENCIEUX 3142030 3142030
47 | SURPRESSEUR - 65320627
48 SOCLE DE TEMPORISATEUR Finder R.5532 - 65323149

TC = TETE COURTE TL = TETE LONGUE
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420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
N° [ DESCRIPCION code code
1 BOMBA SUNTEC J 7CC 1000 65322951 -
SUNTEC TA2C40105 - 65322991
2 BOBINA Parker SCEM VE140.4AR 65323782 65323782
3 VALVULA Parker SCEM VE140.4AR 65075325 65075325
4 TUERCA TN 18X1200 65323183 65323183
5 LATIGUILLOS TN 18X1500 65323182 65323182
6 FILTRO 65074097 65324103
7 TAPA 65320678 65320678
8 VIDRIOSO 65320487 65320487
9 SOPORTE VIDRIOSO 65320488 65320488
10 [MOTOR 7,5 kW 65325350 -
9 kW - 65326332
11 BASE DEL EQUIPO SIEMENS 65320092 65320092
12 EQUIPO CONTROL LLAMA LMO44.255A2 65320024 65320024
13 FOTORRESISTENCIA SIEMENS 65320076 65320076
14 | REGLETA DE CONEXION - -
15 | TERMICO AEG 14,5-18A 65323120 65323120
16 TELERRUPTOR AEG LS15K.00 65323136 65323136
17 FILTRO ANTITRASTORNO 65323170 65323170
18 TEMPORIZADOR FINDER cod. 85.32.8.230 - 65323146
19 | CABLE TC 65320945 65320945
TL 65320946 65320946
20 [ELETTRODO 65325222 65325222
21 TRANSFORMADOR Brahma T8 13000/35 65323222 65323222
22 INTERRUPTOR DE ALTA/BAJA LLAMA c0d.360000001 65323065 65323065
23 INTERRUPTOR DE LINEA c0d.4010011509 65323064 65323064
24 SOPORTE FUSIBLE FUSIT FH-B 528 65322181 65322181
25 ESPIA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
26 | VENTILADOR 320 x 150 65321800 65321800
27 REJILLA DEFLECTORA 65320645 65320645
28 CIERRE EN ASPIRACION 65320560 65320560
29 SISTEMA HIDRAULICO 65322333 65322333
30 SOPORTE CABEZA DE COMBUSTION TC 65324807 65324807
TL 65320246 65320246
31 PORTAINYECTOR 65320712 65320715
32 | SOPORTE PORTAINYECTOR 65324515 65325053
33 DIFUSOR 65320785 65320784
34 TUBO LLAMA TC 65324808 65320440
TL 65320455 65320441
35 GRUPO CABEZA DE COMBUSTION TC
TL
36  |JUNTA 65321125 65321125
37 BOBINA PARKER XT 09 65323782 65323782
38 VALVULA PARKER VEI131IN-XT09 1/8 65323624 65323624
39 | SOPORTE 65321463 65321463
40 | ACOPLAMIENTO VENTILADOR 65321789 65321789
41 | ACOPLAMIENTO GOMA 65321791 65321791
42 | ACOPLAMIENTO SOPORTE 65321790 65321790
43 | ACOPLAMIENTO BOMBA 65324165 65324165
44 ACOPLAMIENTO GOMA 65321786 65321786
45 ACOPLAMIENTO INTERMEDIO 65321782 65321782
46 | SILENCIADOR 3142030 3142030
47 | SURPRESSORE - 65320627
48 BASE DEL TEMPORIZADOR Finder R.5532 - 65323149

TC = CABEZA CORTA
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Ecoflam

420010329701 Maior P 300.1/400.1 AB

MAIOR P 300.1 AB MAIOR P 400.1 AB
N° |HAMMEHOBAHWVE code code
1 HACOC SUNTEC J 7CC 1000 65322951 -
SUNTEC TA2C40105 - 65322991
2 KATYLLKA Parker SCEM VE140.4AR 65323782 65323782
3 KJTATTAR Parker SCEM VE140.4AR 65075325 65075325
4 NIPPLE TN 18X1200 65323183 65323183
5 [ VIBKWE LWIJTAHTN TN 18X1500 65323182 65323182
6 OWJTbTP 65074097 65324103
7 KPBILLKA 65320678 65320678
8 CTEKJIO 65320487 65320487
9 PAMKA CTEKJTA 65320488 65320488
10 | ABUI'ATETIB 7,5 kW 65325350 -
9 kW - 65326332
11 MOHTAXH. THIACTVIHA ATTTIAPATYPbI SIEMENS 65320092 65320092
12 | KOHTPOJIBHAS ATTTIAPATYPA LMO44.255A2 65320024 65320024
13 OOTOLATHMK SIEMENS 65320076 65320076
14 | KITEMMHVK - -
15 | TEMNJIOBOE PEJIE AEG 14,5-18A 65323120 65323120
16 | ITEPEKITFOSATE]ID AEG LS15K.00 65323136 65323136
17 | OUJIbTP MOLABJIERNA TIOMEX 65323170 65323170
18 PEJIE BPEMEHU FINDER cod. 85.32.8.230 - 65323146
19 | TTPOBOL PO3XMUI'A TC 65320945 65320945
TL 65320946 65320946
20 [ JIEKTPOL 65325222 65325222
21 TPAHCOOPMATOP PO3XMUI'A Brahma T8 13000/35 65323222 65323222
22 | TIEPEKJTKOSATEJTb CTYNEREM MOLWHOCTHU c0d.360000001 653230065 65323065
23 PABOYW BbIKJTFOYATE]1b cod.4010011509 65323064 65323064
24 | THE3LO MPELOXPAHUTEITA FUSIT FH-B 528 65322181 65322181
25 [JIAMITOYKA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
26 | BERTWIIATOP 320 x 150 65321800 65321800
27 | BO3LYXOBOL 65320645 65320645
28 | KOXYXBO3LYXOBOLA 65320560 65320560
29 [MOPABJTMHECKIW TOJIKATESTB 65322333 65322333
30 PEI'YJIMPOBOYHBIM LUTOK O HEBOW T'OJIOBKW TC 65324807 65324807
TL 65320246 65320246
31 LEPXATE]IE GOPCYHOK 65320712 65320715
32 | KPEIMJIERME LEPXXATEJIA ®OPCYHOK 65324515 65325053
33 PACCEKATEJIb 65320785 65320784
34 | CTAKAH TC 65324808 65320440
TL 65320455 65320441
35 | OI'HEBASA TOJIOBKA B CEOPE TC
TL
36 | OJIAHEL ISOMART 65321125 65321125
37 KATYLLKA PARKER XT 09 65323782 65323782
38 KITATTAH PARKER VE131IN-XT09 1/8 65323624 65323624
39 | TOK 65321463 65321463
40 | MY®TA PABOYEIO KOJTECA BEHTWITATOPA 65321789 65321789
41 PESVHOBAA MYODTA 65321791 65321791
42 [MYOTA HA LUTOKE 65321790 65321790
43 | MYOTA HACOCA 65324165 65324165
44 | PEGMHOBAA MYODTA 65321786 65321786
45 [TPOMEXXYTOYHAA MYDTA 65321782 65321782
46 | TTIYLUUTEITB 3142030 3142030
47 | LEOJIEKTOP - 65320627
48 | MOHTAXHAA TIJTACTUHA PEJIE BPEMERW Finder R.5532 - 65323149

TC = KOPOTKAA OTHEBASA TOJIOBKA TL = INIMHHAA OTHEBAA TOJIOBKA
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La ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A si riserva il diritto di apportare ai prodotti quelle modifiche che riterra necessarie o
utili, senza pregiudicarne le caratteristiche principali.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. reserves the right to make any adjustments, without prior notice, which it considers
necessary or useful to its products, without affecting their main features.

La Maison ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se réserve le droit d’apporter les modifications qu’elle jugera nécessaires ou
utiles a ses produits sans pour autant nuire a leurs caractéristiques principales.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se reserva el derecho a introductor en sus productos todas las modificaciones que
considere necesarias o utiles, sin prejudicar sus caracteristicas.

“Orogpaam C.n.A.” ocmasasem 3a coboli npaso BHOCUMb 8 KOHCMPYKUUIO 000PYO08aHUA AH0ObIE HEODXOOUMbLE
usmenenus 6e3 0co6020 npeoynpeNcOeHuUs.

Ecoflam

Ecoflam Bruciatori S.p.A.
via Roma, 64 - 31023 RESANA (TV) - ltaly - tel. 0423.719500 - fax 0423.719580
http://www.ecoflam-burners.com - e-mail: export@ecoflam-burners.com

"societa soggetta alla direzione e al coordinamento della Ariston Thermo S.p.A., via A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (An) CF 01026940427"



